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MES GALVOJAME APIE JUS

Dékojame, kad jsigijote ,Electrolux” prietaisg. ISsirinkote gaminj, kuriame
atsispindi Sios srities profesionaly per deSimtmecius sukaupta patirtis ir naujoves.
Pazangus ir stilingas prietaisas sukurtas specialiai jums. Kad ir kg gamintuméte,
kiekvieng kartg bdsite tikri dél nepriekaistingo rezultato.
Sveiki atvyke j ,Electrolux“ pasaul;.
Apsilankykite musy interneto svetainéje.
Cia rasite naudojimo patarimy, brosidry, informacijos apie trikgiy $alinima,
@ aptarnavima ir remonta:
www.electrolux.com/support
g Uzregistruokite savo gaminj ir naudokités papildomomis paslaugomis:
a/ www.registerelectrolux.com

Jusy prietaisui skirty priedy, nusidévinciy ir originaliy atsarginiy daliy ieSkokite
% Cia:

www.electrolux.com/shop

KLIENTU APTARNAVIMAS IR TECHNINE PRIEZIURA

Visada naudokite originalias atsargines dalis.

Kreipdamiesi j jgaliotajj aptarnavimo centrg jsitikinkite, kad galite nurodyti Sig
informacija: prietaiso modelis, PNC, serijos numeris.

Sig informacijg galima rasti techniniy duomeny plokstéje.

A\ |spéjimo / perspéjimo ir saugos informacija
® Bendroji informacija ir patarimai
Aplinkosaugos informacija

Galimi pakeitimai.
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1. A SAUGOS INFORMACIJA

Pries jrengdami ir naudodami §j prietaisg, atidZiai
perskaitykite pateiktg instrukcijg. Gamintojas neatsako
uz suzalojimus ar Zalg, patirtg dél netinkamo prietaiso
jrengimo ar naudojimo. Instrukcijg visada laikykite
saugioje ir pasiekiamoje vietoje, kad prireikus
galétuméte pasizitréti.

1.1 Vaiky ir pazeidziamy Zzmoniy sauga

- Vyresni nei 8 mety vaikai ir asmenys, turintys fiziniy,
jutiminiy arba protiniy sutrikimy, arba asmenys,
kuriems truksta patirties ar ziniy, $j prietaisg gali
saugiai naudotis prietaisu, jei jie supranta su prietaiso
naudojimu susijusius pavojus.

- Nuo 3 iki 8 mety vaiky ir asmenuy, turin€iy sunkig
negalig, negalima palikti be priezitros ir kitaip leisti
pasiekti naudojamg prietaisa.

- Mazesniy nei 3 mety vaiky negalima palikti be
prieziuros ar Kitaip leisti pasiekti naudojama prietaisa.

- Neleiskite vaikams Zaisti Siuo prietaisu.

- Valymo priemones laikykite vaikams nepasiekiamoje
vietoje.

- Neleiskite nepilnameciams vaikams ir gyvinams buti
Salia prietaiso atidarytomis durelémis.

- Vaikai be prieziuros negali atlikti prietaiso valymo ir
naudotojo priezitros darby.

1.2 Bendrieji saugos reikalavimai

- Tai buitinis prietaisas, skirtas naudoti:
- gyvenamuosiuose Ukiuose; parduotuviy, biury ir
kituose darbuotojy valgomuosiuose;
- vieSbuciuose, moteliuose, svec€iy namuose ir kitose
gyvenamosiose aplinkose.
- Nekeiskite Sio prietaiso techniniy savybiy.
- Darbinis vandens slégis (maziausias ir didziausias)
turi bati nuo 0.5 (0.05) / 10 (1.0) bary (MPa)
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Laikykités didziausio 15 vietos nuostaty skaiCiaus.

Jei pazeidziamas maitinimo laidas, jj leidziama keisti
tik gamintojui, jo jgaliotajam techninés priezitros
centrui arba panasios kvalifikacijos asmenims — kitaip
gali kilti pavojus.

DEMESIO! Astrus peiliai ir kiti stalo jrankiai turi buti
dedami | krepsSelj astriais galais Zemyn arba
horizontaliai.

Nepalikite atidaryty prietaiso dureliy, kad netycia ant jy
neuzliptuméte.

Prie$ bet kokius techninés priezitros darbus iSjunkite
prietaisg ir iStraukite maitinimo laido kistukg i$ elektros
lizdo.

Nevalykite prietaiso didelio slégio vandens purkstuvais
ir (arba) garais.

Jeigu prietaiso apacioje jrengtos ventiliacinés angos,
juy negalima uzdengti, pavyzdziui, kilimu.

Prietaisg prie vandentiekio sistemos prijunkite
naudodami naujus, kartu su prietaisu tiekiamus Zarny
komplektus. Seny Zarny komplekty nenaudokite.

2. SAUGOS INSTRUKCIJOS

2.1 |rengimas 2.2 Elektros prijungimas
ISPEJIMAS! C |SPEJIMAS!
Sj prietaisg jrengti privalo tik Gaisro ir elektros smugio
kvalifikuotas asmuo. pavojus.
Nuimkite visas pakavimo medziagas. * |spéjimas: §j prietaisag butina prijungti
Nejrenkite ir nenaudokite sugadinto prie jZzeminto buitinio elektros tiekimo
prietaiso. lizdo.
Saugumo sumetimais nenaudokite « |sitikinkite, kad parametrai techniniy
prietaiso, pries jrengdami jj balduose. duomeny ploksteléje atitinka
Vadovaukités su prietaisu pateiktomis maitinimo tinklo elektros vardinius
jrengimo instrukcijomis. duomenis.
Visada bukite atsargus, kai perkeliate * Visada naudokite tinkamai jrengtg
prietaisg, nes jis yra sunkus. Visada jzemintg saugujj elektros lizda.
muvekite apsaugines pirstines ir * Nenaudokite daugiakanaliy adapteriy
avekite uzdarg avalyne. ir ilginamuyjy laidy.
Nejrenkite ir nenaudokite prietaiso « Bukite atsargus, kad
ten, kur temperatura buna zemesne nesugadintumeéte elektros kistuko ir
nei 0 °C. maitinimo laido. Jei reikéty pakeisti
|renkite prietaisg saugioje ir tinkamoje maitinimo laidg, tai turi padaryti musy
vietoje, atitinkancioje jrengimo jgaliotasis technines priezitros

reikalavimus. centras.



Elektros kistuka j tinklo lizdg junkite tik
tuomet, kai visiskai pabaigsite
jrengima. [sitikinkite, kad jrengus
prietaisa, elektros laido kiStukg buty
lengva pasiekti.

Norédami i$jungti prietaisg, netraukite
uz maitinimo laido. Visada traukite
paéme uz elektros kistuko.

Siame prietaise sumontuotas 13 A
maitinimo laido kiStukas. Jeigu reikia
pakeisti maitinimo kistuko saugiklj,
naudokite tik 13 A ASTA (BS 1362)
saugiklj (tik Jungtinéje Karalystéje ir
Airijoje).

2.3 Vandens prijungimas

Nepazeiskite vandens zarny.

Prie$ jungdami prietaisg prie naujy ar
ilgai nenaudoty vamzdziy, remontuoty
arba naujy prietaisy (vandens
skaitikliy ir pan.), palaukite kol pradés
tekéti Svarus ir skaidrus vanduo.
Pirmg kartg naudodami prietaisg ir juo
pasinaudoje patikrinkite, ar néra
vandens nuotékio.

Vandens jvado zarna turi apsauginj
voztuvg ir jmova su viduje esanciu
maitinimo kabeliu.

'

AN

|SPEJIMAS!

Pavojinga jtampa.

Jeigu pazeista vandens jleidimo
zarna, nedelsdami uzsukite vandens
Ciaupa ir iStraukite kistukg i$ elektros
tinklo lizdo. Dél vandens jvado zarnos
pakeitimo kreipkités | jgaliotajj
aptarnavimo centra.

2.4 Naudojimas

Salia prietaiso, j prietaisg arba ant jo
nedékite degiy medziagy arba
degiomis medziagomis sudrékinty
daikty.
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Indy plovikliai yra pavojingi.
Vadovaukités ploviklio pakuotéje
pateiktais saugos nurodymais.
Nevartokite ir nenaudokite prietaise
likusio vandens.

Nebandykite i$ prietaiso iSimti indy,
kol nesibaige plovimo programa. Ant
indy gali likti Siek tiek ploviklio.
Nedeékite indy ant atviry prietaiso
dureliy ir nespauskite dureliy.

Jei veikiant plovimo programai
atidarysite prietaiso dureles, i$ jo gali
iSsiverzti karsti garai.

2.5 Paslauga

Dél prietaiso remonto kreipkités j
igaliotajj techninés priezitros centra.
Naudokite tik originalias dalis.
Atkreipkite démesj, kad paciy arba
neprofesionalus remontas gali turéti
pasekmiy saugai ir panaikinti
garantijg.

Nutraukus prietaiso modelio gamybag,
Siy atsarginiy daliy galima bus jsigyti
dar 7-erius metus: variklj, cirkuliacinj ir
vandens isleidimo siurblj, Sildytuvus ir
kaitinimo elementus, Sildymo
siurblius, vamzdzius ir susijusig
jranga, zarnas, voztuvus, filtrus ir
hermetikus, konstrukcines ir vidines
dalis, dury mazgus, mikroplokstes,
valdymo skydelj, termostatus, slégio ir
kitus jutiklius, programine ir aparatine
jranga, atkdrimo programine jranga.
|sidéemeékite, kad tam tikros Sios
atsarginés dalys yra prieinamos tik
profesionaliems remonto
specialistams ir kad ne visos
atsarginés dalys yra aktualios visiems
modeliams.

Nutraukus prietaiso modelio gamybag,
Siy atsarginiy daliy galima bus jsigyti
dar 10 mety: dureliy lankstus,
sandariklius, purkstuvus, vandens
iSleidimo filtrus, vidines lentynas ir
plastikines detales, krepSius ir
dangtelius.

Sio gaminio viduje esanti (-Cios)
lempute (-és) ir atskirai parduodamos
atsarginés lemputeés: Sios lemputées
turi atlaikyti ekstremalias fizines
sglygas buitiniuose prietaisuose,
pavyzdziui, temperatira, vibracija,
drégme, arba yra skirtos informuoti
apie prietaiso veikimo buseng. Jos
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néra skirtos naudoti kitoms paskirtims
ir netinka patalpoms apsviesti.

2.6 Seno prietaiso iSmetimas

C |SPEJIMAS!
Pavojus susizeisti arba

uzdusti.

3. GAMINIO APRASYMAS

VirSutinis purkstuvas
Vidurinis purkstuvas
Apatinis purk3tuvas
Filtrai

Veréiy lentelé

A Druskos skyrelis
Ventiliaciné anga

IStraukite maitinimo laido kistuka i$
maitinimo tinklo lizdo.
Nupjaukite elektros laidg ir iSmeskite

I

Nuimkite dureliy velke, kad vaikai ir
naminiai gyvinai neuzsidaryty
prietaise.

Bl Skalavimo priemonés dalytuvas
El Plovimo priemonés dalytuvas
Apatinis krep3ys

VirSutinis krepsys

[rankiy stalCius
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4. VALDYMO SKYDELIS

[eco [160ma [|90mn [60mn [|30mn | N
P |_——, Javto I 4 290 = @ r—:!,]Q
> ,___l o oS o/ o e o +e (G ,___l

liungimo / iSjungimo mygtukas A Parinktis mygtukas
Programa mygtukas Indikatoriai
Programy indikatoriai Bl Pradéti mygtukas
Ekranas

Delsa mygtukas

4.1 Indikatoriai

Indikatorius Aprasas

g Druskos indikatorius. Jis SvieCia, kai reikia papildyti druskos talpyklag.
Sis indikatorius visada yra iSjungtas, kol veikia programa.

Skalavimo priemones indikatorius. Jis Sviecia, kai reikia papildyti ska-
lavimo priemonés dalytuva. Sis indikatorius visada yra iSjungtas, kol
veikia programa.

ol Plovimo fazeés indikatorius. Uzsidega plovimo fazés metu.

S Skalavimo fazés indikatorius. UZsidega skalavimo fazés metu.

& Dziovinimo fazés indikatorius. |siziebia, kai pasirenkate programg su
dziovinimo faze. Mirksi vykdant dziovinimo faze.

@ Delay indikatorius. Uzsidega jjungus atidétg paleidima.

ol GlassCare indikatorius.

5+ ExtraPower indikatorius.

(o ExtraHygiene indikatorius.
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5. PROGRAMOS

Programy tvarka lenteléje gali neatspindéti jy sekos valdymo skydelyje.

Programa  Plaunami NesSvaru- Programos fazés Parinktys
indai mo laips-
nis
ECO 1) Indai, stalo Normalis, Pirminis skalbimas ExtraPower
jrankiai, lengvai is- Indy plovimo tempe- GlassCare
puodai, kep- dzitve rattra 50 °C ExtraHygiene
tuves Tarpinis skalavimas
Galutinis skalavimas
55 °C
Orkaités dziovinimas
AirDry
160min !ndai, stalo  Nuo nor- Pirminis skalbimas ExtraPower
jrankiai, maliai iki Indy plovimo tempe- GlassCare
puodai, kep- stipriai su- rattra 60 °C ExtraHygiene
tuvés tepty, is- Tarpinis skalavimas
dziave Galutinis skalavimas
60 °C
Dziovinimas
AirDry
Q0min ndai, stalo  Normalls, Indy plovimo tempe- ExtraPower
jrankiai, lengvai is- rattra 60 °C GlassCare
puodai, kep- dziuve Tarpinis skalavimas ExtraHygiene
tuves Galutinis skalavimas
55 °C
Orkaités dziovinimas
AirDry
60min Indai ir jran- K3 tik pa- Indy plovimo tempe- ExtraPower
kiai naudoti in- rattra 60 °C GlassCare
dai su Siek Tarpinis skalavimas ExtraHygiene
tiek iSdziu- Galutinis skalavimas
ve 50 °C
AirDry
30min Indai ir jran-  SviezZia (- Indy plovimo tempe- ExtraPower
kiai ias) rattra 50 °C GlassCare
Tarpinis skalavimas ExtraHygiene
Galutinis skalavi-
mas, 45 °C
AirDry
AUTO 2 Indai, stalo  Visi Pirminis plovimas
jrankiai, Indy plovimo tempe-
puodai, kep- ratira 50-60 °C
tuves Tarpinis skalavimas

Galutinis skalavimas
60 °C

Dziovinimas

AirDry
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Programa  Plaunami Nesvaru- Programos fazés Parinktys
indai mo laips-
nis
[353) Be garso Prietaiso ~ + Prietaiso valymo
vidaus va- temperatura 70 °C
lymas » Tarpinis skalavimas
» Galutinis skalavimas
* AirDry
4 4) Visi Visi * Pirminis plovimas

1) Naudojant Sig programa vidutiniSkai suteptiems indams ir stalo jrankiams plauti, vandens
ir energijos sgnaudos yra maziausios. Tai standartiné patikros jstaigy naudojama programa.
Si programa skirta jvertinti, ar prietaisas atitinka ,Ecodesign“ komisijos reglamento (ES)
2019/2022 nuostatas.

2) prietaisas nustato indy neSvarumo laipsnj ir krepSiuose sudéty indy kiekj. Jis automatis-
kai parenka vandens temperaturg ir kiekj, energijos sgnaudas bei programos trukme.

3) §i programa skirta veiksmingai iSplauti prietaiso vidy. Jos metu pasalinamos susidariu-
sios kalkiy nuosédos ir susikaupe riebalai. Sig programa rekomenduojama be jokiy indy pa-
leisti bent kartg per 2 ménesius, naudojant kalkiy $alinimo arba indaplovéms skirtg valymo
priemone.

4) Naudodami Sig programa greitai nuplausite maisto liku€ius, todél prietaise nesikaups ne-
malonus kvapas. Su Sia programa nereikia naudoti valiklio.

5.1 Sgnaudy vertés

Programa 1)2) Vanduo (I) Energija (kWh) Trukmé (min.)

ECO 11 0.860 240
160min 11.0- 13,5 1.12-1.26 160
Q0min 11.6 - 14.2 1.00-1.15 90
60min 10.5-12.9 0.92 - 1.06 60
30min 9.5-11.6 0.52-0.64 30

AUTO 10.4-13.3 0.76 - 1.22 120 - 170
3 9.7-11.8 0.60-0.73 60
A 43-53 0.01-0.04 15

1) Vertes gali skirtis, priklausomai nuo vandens slégio ir temperaturos, maitinimo jtampos
parametry, parink¢iy, indy kiekio ir jy sutepimo lygio.
2) Nauda ne ECO programoms yra tik informacinio pobudzio.

5.2 Informacija bandymy laboratorijoms

Jei norite gauti daugiau informacijos apie bandymy vykdyma (pvz., pagal EN60436
standartq), rasykite Siuo adresu:

info.test@dishwasher-production.com
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Laiske nurodykite techniniy duomeny lenteléje pateiktg gaminio numerio kodg (PNC).

Jei kilty kity klausimy dél indaplovés, pradzioje perskaitykite su prietaisu tiekiama

prieziuros vadova.

6. PARINKTYS

@ Pageidaujamas parinktis
reikia aktyvinti kiekvieng
kartg prie$ paleidziant
programa.
Parinkties negalima aktyvinti
arba iSjungti programai
veikiant.

@ Parink¢iy mygtuku pakeisite
galimas parinktis ir jy
derinius.

Ne visos parinktys
tarpusavyje yra
suderinamos. Jeigu
pasirinkote nesuderinamas
parinktis, prietaisas
automatiskai vieng ar kelias
jas iSjungs. Svies tik aktyviy
parinkéiy indikatoriai.

@ Jeigu parinktis netaikytina
programai, susijes
indikatorius yra i$jungtas
arba jis kelias sekundes
greitai mirksi ir tada
iSsijungia.

@ Parink¢iy aktyvinimas gali

tureéti poveikio vandens ir

energijos sgnaudoms bei
programos trukmei.

=)

6.1 GlassCare

Si parinktis apsaugo trapius ir stiklinius
indus nuo galimy pazeidimy. Ji apsaugo
nuo greity temperaturos pokyciy ir
sumazina jg iki 45 °C.

7. NUOSTATOS

7.1 Programos pasirinkimo
rezimas ir naudotojo rezimas
Kai prietaisas veikia programos

pasirinkimo rezimu, galima nustatyti
programg ir jjungti | naudotojo rezima.

Kaip aktyvinti GlassCare

Spauskite , kol uzsidegs indikatorius
@,

Ekrane bus rodoma atnaujinta
programos trukme.

6.2 ExtraPower

Si parinktis gerina indy plovimo
rezultatus naudojant pasirinktg
programg. Ji padidina plovimo vandens
temperaturg ir pailgina programos
trukme.

Kaip aktyvinti ExtraPower

Spauskite , kol uzsidegs indikatorius
=+

Ekrane bus rodoma atnauijinta
programos trukme.

6.3 ExtraHygiene

Sia parinktimi uztikrinami geresni plovimo
rezultatai, nes paskutinio skalavimo ciklo
metu bent 10 minuciy iSlaikoma 65—

70 °C temperatira.

Kaip aktyvinti ExtraHygiene
Spauskite , kol uzsidegs indikatorius

(o
Ekrane bus rodoma atnaujinta
programos trukme.

Naudotojo rezime galima nustatyti:

» vandens minkstiklio lygj pagal
vandens kietuma;

» skalavimo priemoneés lygj pagal
reikalingg doze;

* AirDry jjungima ar iSjungima.



Kadangi prietaisas iSsaugo nuostatas,
ju nereikia konfiguruoti pries
kiekviena cikla.

Kaip nustatyti programos
pasirinkimo rezimg

Prietaisas veikia programos pasirinkimo
rezimu, kai programy indikatorius ECO

Sviecia ir ekrane rodoma programos
trukme.

Suaktyvinus pagal numatyma prietaisas
veikia programos pasirinkimo rezimu.
Jeigu ne, nustatykite programos
pasirinkimo rezima taip:

Vienu metu paspauskite ir palaikykite
nuspaude @ bei , kol prietaisas
pradés veikti programos pasirinkimo
rezimu.

Kaip jjungti naudotojo rezimg

|sitikinkite, kad prietaisas veikia
programos pasirinkimo rezimu.

Vandens kietumas
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Norédami jjungti naudotojo rezimg, vienu
metu paspauskite ir palaikykite @ ir ,
kol pradeés mirkséti indikatoriai ECO,

]60min ir 90min, o ekranas taps
tuscias.

7.2 Vandens minkstiklis

Vandens minkstinimo filtras

pasalina mineralus i$ tiekiamo vandens,
kurie turéty neigiamo poveikio plovimo
rezultatams ir prietaisui.

Kuo daugiau vandenyje yra tokiy
mineraly, tuo vanduo yra kietesnis.
Vandens kietumas matuojamas
santykine skale.

Vandens minkstinimo lygj reikia rinktis
pagal vandentiekio vandens kietuma.
Jusy vandens tiekéjai gali nurodyti, kokio
kietumo vanduo jums yra tiekiamas. Jei
siekiate geriausiy rezultaty, pasirinkite
tinkamg vandens minkstinimo lygj.

Vokiskieji Pranciziskieji mmol/l Pagal Klar- Vandens minksti-
laipsniai (°dH) laipsniai (°fH) ka nimo lygis

47 - 50 84 -90 8.4-9.0 58 - 63 10
43 - 46 76 - 83 7.6-83 53 - 57 9
37-42 65-75 6.5-7.5 46 - 52 8
29 - 36 51-64 51-6.4 36 - 45 7
23-28 40 - 50 4.0-5.0 28 - 35 6
19-22 33-39 3.3-3.9 23-27 51)
15-18 26 - 32 26-32 18 - 22 4
11-14 19-25 1.9-25 13-17
4-10 7-18 0.7-1.8 5-12 2

<4 <7 <0.7 <5 12)

1) Gamyklinis nustatymas.
2) su siuo lygiu druskos nenaudokite.

Nepaisant naudojamo ploviklio rusies,
nustatykite tinkama vandens kietumo
lygj, kad druskos papildymo
indikatorius baty aktyvus.
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@ Kombinuotosios tabletés,
kuriy sudétyje yra druskos,
nepakankamai veiksmingai
suminkstina kietg vanden;.

Regeneracijos procesas

Siekiant uztikrinti tinkamg vandens
minkstiklio jtaiso veikima, j reikia
periodiSkai regeneruoti. Sis procesas
vykdomas automatiskai ir tai yra jprasto
indaplovés veikimo dalis.

ISnaudojus nurodytg kiekj vandens (zr.
vertes lenteléje) nuo ankstesnio
regeneracijos proceso, bus pradétas
naujas regeneracijos procesas tarp
galutinio skalavimo ir programos
pabaigos.

Vandens minksti- Vandens kiekis (1)
nimo lygis
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Jeigu nustatyta didelio vandens
minkstiklio kiekio nuostata, regeneracija
gali but vykdoma programos viduryije,
prie$ skalavima (du kartus per
programa). Regeneracijos inicijavimas
neturi poveikio ciklo trukmei, nebent ji
vykdoma programos viduryje arba
programos pabaigoje su trumpa
dziovinimo faze. Tokiais atvejais
regeneracija pailgina bendrg programos
trukme 5 minutémis.

Véliau vandens minkstiklio skalavimas,
trunkantis 5 minutes, gali prasidéti per tg
patj ciklg arba kitos programoje
pradzioje. Si veikla padidina bendras
programos vandens sgnaudas 4 litrais, o

bendras programos energijos sgnaudas
—2 Wh. Vandens minkstiklio skalavimas
baigiasi visiSku vandens iSleidimu.

Kiekvienas atliktas vandens minkstiklio
skalavimas (gali bati daugiau nei vienas
kartas per tg patj ciklg) gali pailginti
programos trukme dar 5 minutémis, kai
jis vykdomas bet kada programos
pradzioje arba viduryje.

@ Visos Siame skyrelyje

nurodytos sanaudy vertés
yra nustatytos pagal Siuo
metu taikomg standartg
laboratorijos sglygomis, kai
vandens kietumas
2,5 mmol/l (vandens
minkstinimas: 3 lygis), pagal
reglamentg 2019/2022.
Vandens slégis ir
temperatira bei elektros
jtampos svyravimai gali tureti
jtakos vertéms.

Kaip nustatyti vandens
minkstiklio lygj

|sitikinkite, kad prietaisas veikia
naudotojo rezimu.

1. Paspauskite P

« Vis dar mirksi indikatorius ECO.
» Likusieji indikatoriai iSsijungia.
» Ekrane matysite esamg nuostatg,
pvz., Gi= 5 lygis.
2. Norédami pakeisti nuostata,

paspauskite kelis kartus P

3. Norédami patvirtinti nuostata,
paspauskite jjungimo / i§jungimo
mygtuka.

7.3 Skalavimo priemonés lygis

Skalavimo priemoné padeda iSdziovinti
indus nepaliekant ant jy dryziy ar demiy.
Skalavimo priemoné automatiskai
dozuojama skalavimo karstu vandeniu
metu.

Galite nustatyti iSskiriamos skalavimo
priemonés kiekj tarp 1 (minimalus kiekis)
ir 6 (maksimalus kiekis) lygiy. Gamyklinis
nustatymas: 4 lygis.



Kai skalavimo priemonés kamera yra
tuscia, sijungia skalavimo priemonés
indikatorius, nurodantis papildyti
skalavimo priemone. Jeigu naudojant tik
kombinuotgsias tabletes dZiovinimo
rezultatai tenkina, galite iSjungti dalytuva
ir indikatoriy. Taciau, jei norite pasiekti
geriausiy dziovinimo rezultaty, visada
naudokite skalavimo priemone ir
pasirupinkite, kad skalavimo priemonés
indikatorius visg laikg veikty.

Jei norite iSjungti skalavimo priemonés
dozatoriy ir indikatoriy, pasirinkite nulinj
(0) skalavimo priemoneés lyg;.

Kaip nustatyti skalavimo
priemonés lygj

|sitikinkite, kad prietaisas veikia
naudotojo rezimu.

1. Paspauskite [>
» Vis dar mirksi indikatorius

lbomin.
 Likusieji indikatoriai iSsijungia.
» Ekrane matysite esamg nuostata,
pvz., L/H= 4 lygis.
2. Norédami pakeisti nuostata,

paspauskite kelis kartus [>

3. Norédami patvirtinti nuostata,
paspauskite jjungimo / i§jungimo
mygtuka.

7.4 AirDry

AirDry gerina dziovinimo rezultatus ir
mazina energijos sgnaudas. DZiovinimo
fazés metu indaplovés durelés atsidaro
automatiskai ir lieka praviros.
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AirDry automatiSkai aktyvuojama su

visomis programomis, iSskyrus U7 (jei
taikoma).

Dziovinimo fazés trukmé ir dureliy
atidarymo laikas skiriasi, priklausomai
nuo pasirinktos programos ir nustatymy.

Kai AirDry atidaro dureles, ekrane
rodomas likes vykdomos programos
laikas.

DEMESIO

Bent 2 minutes neuzdarykite
automatiskai atsidariusiy
prietaiso dureliy. Kitaip galite
sugadinti prietaisa.

Jeigu po to dureles
uzdarysite bent 3 minutéms,
vykdoma programa
pasibaigs.

DEMESIO

Jeigu vaikai gali prieiti prie
prietaiso, rekomenduojame
iSjungti AirDry funkcija.
Automatinis dureliy
atidarymas gali kelti pavojy.

A

Kaip iSjungti AirDry
[sitikinkite, kad prietaisas veikia
naudotojo rezimu.

1. Paspauskite @
* Vis dar mirksi indikatorius

90min.
 Likusieji indikatoriai iSsijungia.
+ Ekrane rodoma esama nuostata:
- 0Oo-= AirDry iSjungta.
- lo= AirDry jjungta.
2. Norédami pakeisti nuostata,
paspauskite @
3. Norédami patvirtinti nuostata,
paspauskite jjungimo / iSjungimo
mygtuka.
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8. PRIES NAUDODAMI PIRMAKART

1. Patikrinkite, ar nustatytas vandens 5. Nuvalykite druska aplink druskos
minkstiklio lygis atitinka jusy talpyklos anga.

vietovéje tiekiamo vandens
kietuma. Jeigu ne, reguliuokite
vandens minkstiklio lygj.

2. Pripildykite druskos talpykla.
3. Pripildykite skalavimo priemonés
dalytuva.
4. Atsukite vandens Ciaupa. y A
5. Paleiskite programa, kad buty — o

pasalinti apdorojimo likugiai, galintys 6. Sukite druskos 'tu.al :
AR S . . pyklos dangtelj
gllg\l/irlirl:gtﬁl?\zc\ilglj(lijtjs .irﬁjinfﬁg%lgitt?s pagal laikrodZio rodykle, kad
. vi s k Ipykla.
Paleidus programa, prietaisas iki 5 uzdarytumete druskos talpykla

minuciy jkrauna dervg vandens DEMESIO

minkstiklyje. Plovimo fazé pradedama tik Pildant i$ druskos talpyklos

pabaigus §j procesg. Sis procesas gali iStekéti vanduo ir

reguliariai kartojamas. druska. Kai pripildote
druskos talpykla, iSkart

8.1 Druskos taIpykIa paleiskite trumpiausig

: programa, kad
DEMESIO .
& Naudokite tik indaplovems apsaugotumete nuo

korozijos. Nedékite indy j

skirtg rupig druskg. Smulki krepsius

druska padidina korozijos

rizika. . . . .
4 8.2 Kaip pripildyti skalavimo
Druska yra naudojama jkrauti dervg priemonés dalytuvg
vandens minkstiklyje ir uztikrinti gerus
kasdienio naudojimo plovimo rezultatus. A B

Kaip pripildyti druskos talpyklg

1. Sukite druskos talpyklos dangtelj
prie$ laikrodzio rodykle ir nuimkite jj.

2. | druskos talpyklg jpilkite 1 litrg
vandens (tik pirmg karta).

3. Pilkite j druskos talpyklg druskos (kol
ji bus pilna).

DEMESIO
Skyrelis (B) skirtas tik
skalavimo priemonei.
Nepilkite j jj plovimo
—~ priemoniy.
4. Atsargiai papurtykite piltuveélj uz jo

rankenos, kad paskutinés granulés

subyréty j vidy.




DEMESIO
Naudokite tik indaplovems
skirtg skalavimo priemone.

—

Atidarykite dangtelj (C).

2. Pripildykite dalytuva (B) iki skalavimo
priemonés lygio zymosMAX".

3. Nuvalykite iSsiliejusig skalavimo

priemone sugeriancia Sluoste, kad

9. KASDIENIS NAUDOJIMAS

1. Atsukite vandens Ciaupa.

2. Norédami jjungti prietaisg
paspauskite jjungimo / i§jungimo
mygtuka.

|sitikinkite, kad prietaisas veikia

programos pasirinkimo rezimu.

+ Jei druskos indikatorius Sviecia,
pripildykite druskos skyrelj.

» Jei skalavimo priemonés
indikatorius Sviecia, pripildykite

skalavimo priemonés dalytuva.
|dékite krepSius.

Pridékite skalbimo priemoneés.

Nustatykite ir paleiskite tinkamag

programa, atsizvelgdami j indus ir jy

nesvarumo laipsnj.

9.1 Valiklio naudojimas

L ol

A B

Cc

DEMESIO
Naudokite tik indaplovems
skirtg ploviklj.

1. Paspauskite atleidimo mygtuka (A) ir
atidarykite dangtelj (C).

2. Plovimo priemone (gelj, miltelius arba
tabletes) dékite j skyrelj (B).

3. Jei pagal programg numatytas
pirminio plovimo etapas, j vidinj
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iSvengtumeéte per didelio puty
susidarymo.

4. Uzdarykite dangtelj. Pasirtpinkite,
kad dangtelis gerai uzsifiksuoty.

Kai indikatorius (A) tuscias,
pripildykite skalavimo
priemonés dalytuva.

prietaiso dureliy skyrelj jdékite
nedidelj kiekj ploviklio.

4. Uzdarykite dangtelj. Pasirtpinkite,
kad dangtelis gerai uzsifiksuoty.

@

Informacijos apie naudotinus
plovimo priemoneés kiekius
rasite gamintojo instrukcijoje,
ant gaminio pakuotés.
|prastai vidutiniskai
supurvinty indy plovimui
uztenka 20-25 ml plovimo
gelio.

Skyrelio (B) viduje esanciy
dviejy vertikaliy briauny
virSutiniai galai nurodo
didziausig leisting plovimo
gelio kiekj dalytuve (iki

30 ml).

@

9.2 Programos nustatymas ir
paleidimas

Programos paleidimas

1. Norédami suaktyvinti prietaisa,
spauskite jjungimo / i§jungimo
mygtuka. |sitikinkite, kad prietaisas
veikia programos pasirinkimo rezimu.

2. Uzdarykite prietaiso dureles.

Pakartotinai spauskite P kol
uzsidegs norimos programos
indikatorius.

Ekrane rodoma programos trukmé.

4. Nustatykite taikytinas parinktis, jeigu
norite.

5. Norédami jjungti programa,

paspauskite L.
» Sviecia vykdomos fazés
indikatorius.
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* Programos trukme skaiciuojama
minutémis.

Atidétas programos paleidimas

1. Pasirinkite programa.

2. Spauskite @ kol ekrane
nepamatysite norimo atidéto
paleidimo laiko (nuo 1 iki 24 val.).

3. Spauskite [> kad paleistuméte
laikmat;.

* |sijungs @ indikatorius.

» Likes laikas skaiCiuojamas
valandomis. Likus vienai valandai
laikas rodomas minutémis.

Nustatytam laikui pasibaigus programa
[sijungia ir uzsidega aktyvios fazés
indikatorius. I$sijungs @ indikatorius.

Dureliy atidarymas veikiant
prietaisui

Jeigu atidarysite dureles vykdant
programa, prietaisas iSsijungs. Dél to gali
padidéti energijos sgnaudos ir
programos trukmé. Uzdarius dureles,
prietaisas pradeés veikti nuo nutraukimo
momento.

@

Jeigu durelés atidaromos
daugiau kaip 30 sekundziy
per dziovinimo faze,
vykdoma programa bus
baigta. Taip nenutiks, jeigu
dureles atidaro funkcija
AirDry.

Atideto paleidimo atSaukimas
veikiant atgalinei atskaitai

Kai atSaukiate atidétg paleidima, turite i$
naujo nustatyti programg ir parinktis.

10. PATARIMAI

10.1 Bendroji informacija

Laikykités Siy patarimy ir tai pades
kasdien uztikrinti optimalius plovimo ir
dZiovinimo rezultatus bei apsaugoti
aplinka.

* Indus plaunant indaplovéje, kaip
nurodyta naudotojo vadove, paprastai

Vienu metu paspauskite ir palaikykite

nuspaude @ bei , kol prietaisas
pradés veikti programos pasirinkimo
rezimu.

Programos atSaukimas

Vienu metu paspauskite ir palaikykite

nuspaude & bei , kol prietaisas
pradés veikti programos pasirinkimo
rezimu.

Prie$ paleisdami naujg programa,
patikrinkite, ar ploviklio dalytuve yra
ploviklio.

Programos pabaiga

Kai programa baigsis, Auto Off prietaisas
automatiskai iSsijungs.

Visi mygtukai, iSskyrus jjungimo /
iSjungimo, neaktyvus.

UzZsukite vandens Ciaupa.

Auto Off funkcija

Sia funkcija sumazinamas energijos
vartojimas automatiskai isjungiant
prietaisg, kai jis neveikia.

Funkcija pradeda veikti:

* pasibaigus programai;

* po 5 minugiy, jeigu programa nebuvo
paleista.

sunaudojama maziau vandens ir
energijos, nei plaunant rankomis.

» Pridékite pilng indaplove, kad
taupytuméte vandenj ir energija.
Norédami pasiekti geriausiy plovimo
rezultaty, sudékite daiktus krepSiuose
kaip nurodyta naudotojo vadove ir
neperkraukite krepsiy.



Nenuskalaukite indy rankomis. Taip
padidinsite vandens ir energijos
sgnaudas. Kai reikia, pasirinkite
programa su nuplovimo faze.
Pasalinkite didesnius maisto likucius
nuoo indy ir tusciy puoduky ir stikliniy,
prie$ dédami juos | prietaisa.

Prie$ plaudami prietaise prikaistuvius
su prikepusiu ar pridegusiu maistu
pamirkykite ar Siek tiek paSveiskite.
Patikrinkite, kad daiktai krepSiuose
neliesty ir neuzdengty vienas kito. Tik
tada vanduo galés visiSkai pasiekti ir
plauti indus.

Galite naudoti atskirai indaplovés
ploviklj, skalavimo priemone ir druskg
arba kombinuotasias tabletes (pvz.,
,viskas viename"). Laikykités ant
pakuotés pateikty instrukcijy.
Pasirinkite programa, atsizvelgdami j

indus ir jy neSvarumo laipsnj. ECO

pasizymi efektyviausiomis vandens ir

energijos sgnaudomis.

Norédami apsaugoti nuo kalkiy

kaupimosi prietaiso viduje:

— Kai reikia, papildykite druskos
talpykle.

— Naudokite rekomenduojamg
ploviklio ir skalavimo priemonés
doze.

— Patikrinkite, ar nustatytas
vandens minkstiklio lygis atitinka
jusy vietoveje tiekiamo vandens
kietuma.

— Laikykités skyriuje ,,Prieziara ir
valymas*“ pateikiamy nurodymy.

10.2 Druskos, skalavimo
priemonés ir ploviklio
naudojimas

Naudokite tik indaplovéms skirtg
druska, skalavimo priemone ir ploviklj.
Kiti gaminiai gali sugadinti prietaisa.
Rajonuose, kuriuose vanduo yra
kietas ir labai kietas,
rekomenduojame naudoti atskirai
paprastg indaploves ploviklj (miltelius,
gelj, tabletes be papildomy
medziagy), skalavimo priemone ir
druskg optimaliems valymo ir
dZiovinimo rezultatams.

Ploviklio tabletés visiSkai neistirpsta
naudojant trumpas programas.
Rekomenduojame tabletes naudoti tik
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su ilgomis programomis, kad ant
valgymo reikmeny nelikty ploviklio
likuciy.

Visada naudokite tinkama kiekj
ploviklio. Dél nepakankamo ploviklio
kiekio gali bti gauti prasti plovimo
rezultatai ir ant daikty likti kieto
vandens nuosédy arba démiy.
Naudojant per daug ploviklio
minkStame ar suminkstintame
vandenyje ant indy gali likti ploviklio
likuciy. Pakoreguokite ploviklio kiekj
pagal vandens kietuma. Zr.
nurodymus ant ploviklio pakuotés.
Visada naudokite tinkamg kiekj
skalavimo priemonés. Naudojant
nepakankamai skalavimo priemonés,
suprastés dziovinimo rezultatai.
Naudojant per daug skalavimo
priemonés, ant daikty atsiras melsvy
sluoksniy.

[sitikinkite, kad vandens minkstiklio
lygis yra tinkamas. Jeigu jo per daug,
didesnis kiekis druskos vandenyje gali
lemti radis ant stalo jrankiy.

10.3 Kg daryti, jeigu norite
nenaudoti kombinuotyjy
tableciy

Prie§ pradédami naudoti atskirai ploviklj,

druska ir skalavimo priemone, atlikite
Siuos veiksmus:

1.

2.

3.

Nustatykite didziausig vandens
minkstiklio lygj.

[sitikinkite, kad druskos ir skalavimo
priemoneés talpyklos yra pilnos.
Paleiskite trumpiausig programg su
skalavimo faze. Nedékite ploviklio,
bet jdékite indus j krepSius.
Programai pasibaigus, pareguliuokite
vandens minkstiklio lygj,
atsizvelgdami j savo vietoves
vandens kietuma.

Nustatykite tiekiamos skalavimo
priemonés kiekj.

10.4 |déjimas | krepSelius

Stenkités iSnaudoti visg laisva erdve.
Prietaise plaukite tik indaplovéje
plaunamus indus.

Prietaise neplaukite mediniy, rago,
aliuminio, alavo ar vario indy, nes jie
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gali suskilti, deformuotis arba pakeisti
spalva.

Neplaukite prietaise vandenj
sugerianciy daikty (pvz., kempiniy,
Sluoséiy).

Tusciavidurius indus (pvz., puodelius,
stiklines ir keptuves) dékite apverstus
zemyn.

Pasirupinkite, kad stiklinés nesiliesty
viena su kita.

Lengvus indus sudékite j virSutinj
krep$elj. Pasirtpinkite, kad indai baty
stabilUs.

|rankius ir mazus daiktus sudeékite j
stalo jrankiy stalCiy.

Perkelkite virSutinj krep$j | aukStesne
padétj, kad | apatinj krep$j galétuméte
sudéti didelius daiktus.

Prie$ paleisdami programg
patikrinkite, ar laisvai juda purk$tuvo
alkinés.

10.5 Prie$ programos paleidimg

Prie$ paleisdami pasirinktg programag
pasirtpinkite, kad:

11. PRIEZIURA IR VALYMAS

C ISPEJIMAS!
Pries imdamiesi techninés

priezitros darby iSjunkite
prietaisg ir iStraukite
maitinimo laido kistukg i$
lizdo.

@ Deél uztersty filtry ir
uzsikimsusiy purkstuvy

plovimo rezultatai gali bati
nepatenkinami. Reguliariai
tikrinkite ir prireikus valykite
Sias dalis.

11.1 Vidaus valymas

Prietaiso vidy valykite drégna minksta
Sluoste.

Nenaudokite SveiCiamyjy produkty,
Sveitimo kempiniy, astriy jrankiy,
stipriy cheminiy medziagy, metaliniy
Sveistuky arba tirpikliy.

Vieng kartg per savaitg Svariai
nuvalykite dureles ir gumine tarpine.
Jei norite, kad prietaisas veikty
nepriekaistingai, naudodami
indaplovéms skirtg valymo priemone

« filtrai baty Svards ir tinkamai
sumontuoti;

» druskos skyrelio dangtelis buty
sandariai uzdarytas;

» purkstuvo alkiinés nebuty
uzsikimsSusios;

» prietaise buty pakankamai druskos ir
skalavimo priemonés (iSskyrus
atvejus, kai naudojamos universalios
tabletés);

* indai buty tinkamai sudéti | krepSius;

+ pasirinkote indy tipg ir iSpurvinimo lygj
atitinkancig programa;

* naudojate tinkamag ploviklio kiekj.

10.6 KrepSiy iSémimas

1. Prie$ iSimdami i$ prietaiso, palaukite,
kol valgymo reikmenys atvés.
Karstus daiktus lengva sugadinti.

2. Pirmiausia iSkraukite apatinj krepsj,
po to — virsutinj

Programai pasibaigus ant
prietaiso vidiniy pavirsiy vis
dar gali bati like vandens.

valykite indaplove bent kartg per du
ménesius. Vadovaukités visais ant
gaminio pakuotés pateiktais
nurodymais.

* Optimaliems rezultatams pasiekti
naudokite automatine valymo
programa.

* Reguliariai naudojant trumpas
programas prietaiso viduje gali
susikaupti riebalai ir kalkiy nuosedos.
Bent du kartus per ménesj paleiskite
ilgos trukmés programas, kad
apsaugotumete prietaisg nuo Siy
neSvarumy susikaupimo.

11.2 Pasaliniy daikty iSémimas

Po kiekvieno indaplovés naudojimo
patikrinkite filtrus. Pasaliniai daiktai (pvz.,
stiklo, plastiko, kauly gabaléliai ar danty
krapstukai ir pan.) mazina plovimo
efektyvumg ir gali sugadinti vandens
iSleidimo siurblj.



DEMESIO

Jeigu pasaliniy daikty
negalite iSimti, kreipkités |
jgaliotajj techninés priezitiros
centrg.

1. ISrinkite filtrg, kaip nurodyta Siame
skyriuje.

2. Rankomis iSimkite bet kokius
pasalinius neSvarumus.

3. Surinkite filtrus, kaip nurodyta Siame
skyriuje.

11.3 Valymas i$ iSorés

* Nuvalykite prietaisg drégna, minksta
Sluoste.

« Naudokite tik neutralius ploviklius.

* Nenaudokite Sveiciamujy produkty,
Sveitimo kempiniy arba tirpikliy.

11.4 Filtry valymas

Filtro sistemg sudaro 3 dalys.

1. Pasukite filtrg (B) pries laikrodzio
rodykle ir iStraukite jj.
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2. 18imkite filtrg (C) i& filtro (B).
3. I8imkite ploks&iajj filtra (A).

4. ISplaukite filtrus.

5. |sitikinkite, kad néra maisto likuciy ar
neSvarumy ant ar aplink rinktuves
krasta.

6. Vel jdékite ploksciajj filtrg (A).
|sitikinkite, kad jis taisyklingai jdétas
po 2 kreiptuvais.

7. Veél surinkite filtrus (B) ir (C).
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8. Vél jdékite filtrg (B) | ploks¢iajj filtrg
(A). Sukite pagal laikrodzio rodykle,
kol uzsifiksuos.

DEMESIO

Dél netinkamos filtry
padéties plovimo rezultatai
gali bati blogi ir gali bati
pazeistas prietaisas.

11.5 Apatinés purkstuvo
alkiinés valymas
Rekomenduojame reguliariai valyti

apatine purkstuvo alkine, kad
neSvarumai neuzkimsty angy.

UZsikimSus angoms, plovimo rezultatai
gali blti nepatenkinami.

1. Norédami nuimti apatinj purkstuva,
patraukite jj aukstyn.

2. I$plaukite purkstuvo alkiine po
tekanciu vandeniu. Astriu jrankiu,
pavyzdziui, danty krapstuku,
pasalinkite i§ angy neSvarumus.

3. Norédami vél jdéti purkstuvo alkiine,
paspauskite jg zemyn.

11.6 VirSutinés purkstuvo
alkiinés valymas

Rekomenduojame reguliariai valyti
virSutine purkstuvo alkiine, kad
nesvarumai neuzkimsty angy.

UzsikimSus angoms, plovimo rezultatai
gali bati nepatenkinami.

1. IStraukite virSutinj krepsj.

2. Norédami atjungti purkStuvo alkiing
nuo krepSio, spauskite purk$tuvo
alkling aukstyn ir tuo pat metu sukite
ja pagal laikrodzio rodykle.




3. ISplaukite purkstuvo alkiine po
tekanciu vandeniu. AStriu jrankiu,
pavyzdziui, danty krapstuku,
pasalinkite iS angy neSvarumus.

4. Noréedami atgal jdéti purkStuvo
alkiing, paspauskite jg aukstyn ir tuo
paciu metu sukite jg pries laikrodzio
rodykle, kol uzsifiksuos vietoje.

11.7 VirSutinés purkstuvo
alkinés valymas

Rekomenduojame reguliariai valyti
virSutine purkstuvo alktne, kad
neSvarumai neuzkimsty angy.
UzsikimSus angoms, plovimo rezultatai
gali buti nepatenkinami.

VirSutiné purkstuvo alkiné sumontuota
prietaiso lubose. Purkstuvo alkiiné (C)
tiekimo vamzdyje (A) sumontuota
naudojant montavimo elementg (B).
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Atlaisvinkite ant slankiojanciy stalo
jrankiy stalCiaus bégeliy Sony
esancius stabdiklius ir iStraukite
stalCiy.

il

Perkelkite virsutinj krep$j | apadia,

kad lengviau pasiektuméte purkstuvo
alkine.

Atjunkite purkstuvo alkiine (C) nuo
tiekimo vamzdzio (A), pasukite
montavimo elementg (B) prie$
laikrodzio rodykle ir patraukite
purkstuvo alkiing zemyn.
ISplaukite purkstuvo alkiine po
tekanciu vandeniu. Astriu jrankiu,
pavyzdziui, danty krapstuku,
pasalinkite iS angy neSvarumus.
Plaukite angas tekanciu vandeniu,
kad is vidaus iSplautumeéte
nesvarumus.
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5. Norédami vel jdeti purkStuvo alkiine
(C), i ja jdékite montavimo elementg
(B) ir pritvirtinkite jj tiekimo vamzdyje
(A), pasukdami laikrodzio rodyklés
judéjimo kryptimi. |sitikinkite, kad
montavimo elementas uzsifiksavo.

6. Uzdékite stalo jrankiy stalCiy ant
slankiojanciy bégeliy ir uzblokuokite
stabdiklius.

12. TRIKCIYU DIAGNOSTIKA

C ]SPEJIMAS!
Netinkamai suremontavus

Informacijos apie galimas problemas
rasite toliau pateiktoje lentelgje.

prietaisg gali kilti pavojus Kai kuriy trikéiy atveju ekrane rodomas

naudotojo saugumui.

Bet klaidos kodas.

kokius remonto darbus turi

vykdyti tik kvalifikuoti
meistrai.

Daugelj iSkilusiy problemy galima
iSspresti patiems, nesikreipiant j

jgaliotajj prieziuros centra.

Sutrikimas ir klaidos ko-
das

Galima priezastis ir sprendimas

Nepavyksta jjungti prietai-
SO.

+ Patikrinkite, ar maitinimo laido kiStukas prijungtas
prie elektros maitinimo tinklo.

+ Patikrinkite, ar saugiklio dézéje esantis saugiklis ne-
perdege.

Programa nepasileidzia.

» Patikrinkite, ar tinkamai uzdarytos prietaiso dureles

» Paspauskite paleidimo mygtuka.

» Jeigu nustatytas atidétas paleidimas, atSaukite atide-
to paleidimo nustatymg arba palaukite, kol baigsis
atskaitos laikas.

» Prietaisas regeneruoja vandens minkstiklio derva.
Procediros trukmé — mazdaug 5 min.

Prietaisas neprisipildo van-
dens.

Valdymo skydelyje matysi-
te i10 arba i11.

» Patikrinkite, ar atidarytas vandens Ciaupas.

» Patikrinkite, ar pakankamas tiekiamo vandens slégis.
Susisiekite su vietine vandens tiekimo kompanija.

» Patikrinkite, ar neuzsikimses vandens Ciaupas.

+ Patikrinkite, ar neuzsikimSes vandens tiekimo zarnos
filtras.

+ Patikrinkite, ar vandens tiekimo Zarna néra susiraiz-
giusi ar uzsilenkusi.
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Sutrikimas ir klaidos ko-
das

Galima priezastis ir sprendimas

IS prietaiso neiSbega van-
duo.

Valdymo skydelyje matysi-
te i20.

Patikrinkite, ar neuzsikimSo praustuvo Ciaupas.
Patikrinkite, ar neuzsikims$usi vidaus filtro sistema.
Patikrinkite, ar vandens tiekimo Zarna néra susiraiz-
giusi ar uzsilenkusi.

Veikia apsauga nuo van-
dens nutekejimo.

Valdymo skydelyje matysi-
te i30.

Uzdarykite vandens Ciaupa.

Patikrinkite, ar prietaisas tinkamai jrengtas.
Patikrinkite, ar krepSiai jdéti taip, kaip nurodyta nau-
dotojo vadove.

Vandens lygio jutiklio trik-
tis.

Valdymo skydelyje matysi-
te i41 - i44.

Patikrinkite, ar Svarus prietaiso filtrai.
ISjunkite ir jjunkite prietaisa.

Plovimo arba vandens is-
leidimo siurblio triktis.
Valdymo skydelyje matysi-
te i51 - i59 arba i5A - i5F.

ISjunkite ir jjunkite prietaisa.

Vandens temperatira prie-
taise yra per auksta arba
sugedo temperaturos jutik-
Iis.

Valdymo skydelyje matysi-
te i61 arba i69.

|sitikinkite, kad tiekiamo vandens temperatura nevir-
Sija 60 °C.
ISjunkite ir jjunkite prietaisa.

Prietaiso techniné triktis.
Valdymo skydelyje matysi-
te iCO arba iC3.

ISjunkite ir jjunkite prietaisa.

Per didelis vandens lygis
prietaise.

Valdymo skydelyje matysi-
te iF1.

ISjunkite ir jjunkite prietaisa.

Patikrinkite, ar Svarus prietaiso filtrai.

Patikrinkite, ar iSleidimo zarna jrengta tinkamame
aukstyje. Zr. jrengimo instrukcija.

Veikiantis prietaisas kelis
kartus iSsijungia ir vél jsi-
jungia.

Tai normalus veikimas. Taip uztikrinami optimalis
plovimo rezultatai ir taupoma energija.

Programa trunka per ilgai.

Jeigu nustatyta atidéto paleidimo parinktis, atSaukite
ja arba palaukite, kol pasibaigs laiko atskaita.
Suaktyvinus parinktis programos trukmé gali padidé-
ti.

Rodoma programos truk-
mé skiriasi nuo programos
trukmés, nurodytos sanau-
dy verciy lenteléje.

Programos trukme gali pasikeisti dél vandens slégio
ir temperatiros, maitinimo jtampos, parinkéiy, indy
kiekio ir jy sutepimo laipsnio.

Ekrane rodomas atskaitos
laikas padidéja ir perSoka
beveik | programos pabai-
g9a.

Tai néra gedimas. Prietaisas veikia tinkamai.
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Sutrikimas ir klaidos ko-
das

Galima priezastis ir sprendimas

Pro prietaiso dureles Siek
tiek sunkiasi vanduo.

Prietaisas stovi nelygiai. Atlaisvinkite arba uzverzkite
reguliuojamas kojeles (jeigu taikytina).
Nesucentruotos prietaiso durelés. Sureguliuokite ga-
lines kojeles (jeigu taikytina).

Sunku uzdaryti prietaiso
dureles.

Prietaisas stovi nelygiai. Atlaisvinkite arba uzverzkite
reguliuojamas kojeles (jeigu taikytina).
Stalo jrankiai yra iSsikiSe i$ krepSiy.

Plovimo ciklo metu atsida-
ro prietaiso dureles.

ljungta AirDry funkcija. Funkcijg galite i§jungti. Zr.
skyriy ,,Nustatymai“.

IS prietaiso vidaus sklinda
barskéjimas arba bildesys.

[rankiai netinkamai sudéti j krepsius. Zr. jrankiy déji-
mo | krep$j instrukcija.
Patikrinkite, ar laisvai sukasi purkstuvo alkiinés.

Suveiké grandinés pertrau-
kiklis.

Vienu metu naudojama daug prietaisy, kuriems ne-
pakanka elektros galios. Patikrinkite elektros skaitik-
lio galias arba iSjunkite vieng i$ naudojamy prietaisy.
|vyko prietaiso elektros sistemos gedimas. Kreipkités
| igaliotajj aptarnavimo centrg.

@ Kity galimy priezas¢iy

ieSkokite skyriuje ,,Pries

é |SPEJIMAS!
Mes nerekomenduojame

naudojantis pirmagkart®, naudoti prietaiso, kol

»Kasdienis

sutrikimas néra galutinai

naudojimas“ arba pasalintas. Atjunkite
,Patarimai“. prietaisg nuo elektros
maitinimo lizdo ir nejunkite
Patikrine prietaisg iSjunkite jj ir vel jo, kol nepasalinsite

jjunkite. Jei sutrikimo pasalinti

nepavyksta, kreipkités | jgaliotajj

aptarnavimo centra.

sutrikimo.

Dél nenurodyty klaidy kody kreipkités |

igaliotajj aptarnavimo centra.

12.1 Plovimo ir dziovinimo rezultatai néra patenkinami

Triktis

Galima priezastis ir sprendimas

Prasti plovimo rezultatai.

Zr. ,Kasdienis naudojimas“, ,,Patarimai“ ir infor-
macinj lapelj apie indy déjimg j krepsj.

Naudokite intensyvesnio plovimo programa.
Aktyvinkite ExtraPower parinktj, kad pagerintuméte
pasirinktos plovimo programos rezultatus.
ISvalykite purkstukus ir filtrg. Zr. skyriy ,,Valymas ir
priezitra“.
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Triktis

Galima priezastis ir sprendimas

Prasti dZiovinimo rezultatai.

Indai per ilgai buvo palikti prietaiso viduje. Aktyvin-
kite AirDry funkcijg, kad nustatytumete automatinj
dureliy atidarymg ir pagerintumeéte dziovinima.
Néra skalavimo priemonés arba jos dozé per ma-
za. Pripildykite skalavimo priemonés dalytuvg arba
nustatykite didesne skalavimo priemonés doze.
Galima priezastis — skalavimo priemonés kokybé.
Visuomet naudokite skalavimo priemone, net jei
naudojate universalias tabletes.

Plastikinius indus gali tekti nusausinti ranksSluosciu.
Sioje programoje néra dziovinimo fazés. Zr. skyriy
»Programy apzvalga“.

Ant stikliniy ir kity indy mato-
mi balsvi dryziai arba mels-
vos démés.

Prietaisas naudoja per daug skalavimo priemoneés.
Nustatykite mazesne skalavimo priemonés doze.
Naudojama per daug ploviklio.

Ant stikliniy ir kity indy mato-
mos nudzitvusiy lasy ir kito-
kios demes.

Prietaisas naudoja nepakankamg skalavimo prie-
mones kiekj. Pasirinkite didesnj skalavimo priemo-
nés lygj.

Galima priezastis — skalavimo priemonés kokybé.

Prietaiso vidus drégnas.

Tai néra prietaiso defektas. Drégmé kondensuojasi
ant prietaiso sieneliy.

Plovimo metu susidaro
nejprastai daug puty.

Naudokite tik specialiai indaplovéms skirtg ploviklj.
Paméginkite kito gamintojo ploviklj.

Prie$ plaudami indus neskalaukite jy po tekanciu
vandeniu.

Ant jrankiy matomi radziy
dryziai.

Vandenyje per didelis kiekis druskos. Zr. skyriy
,Vandens minkstiklis“.

Kartu sudeéti sidabriniai ir neradijancio plieno jran-
kiai. Nedekite sidabriniy jrankiy Salia neradijancio
plieno jrankiy.

Programai pasibaigus, daly-
tuve lieka ploviklio.

Ploviklio tableté uzstrigo dalytuve, todél vanduo jos
neisplove.

Vanduo ploviklio i$§ dalytuvo neiSplauna. Patikrinki-

te, ar neuzsiblokavo purkstuvo alkiinés ir ar neuzsi-
kimSe purkstukai.

Patikrinkite, ar krepSiuose sudéti indai netrukdo at-

sidaryti ploviklio dalytuvo dangteliui.

Nemalonus kvapas prietaiso
viduje.

Zr. skyriy ,,Vidaus valymas*.
|dékite kalkiy Salinimo priemonés ar indaplovéms

skirto valiklio ir paleiskite & programg.
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Triktis

Galima priezastis ir sprendimas

Ant indy, vidinés dureliy pu-
sés ir prietaiso viduje mato-
mos kalkiy nuosedos.

Per mazas druskos kiekis, patikrinkite papildymo
indikatoriy.

Atsilaisvinegs druskos skyrelio dangtelis.
Naudojamas kietas vandentiekio vanduo. Zr. skyriy
»Vandens minkstiklis“.

Naudokite druska ir pasirinkite vandens minkstiklio
regeneracijos funkcijg, net jei naudojate universa-
lias tabletes. Zr. skyriy ,,Vandens minkstiklis*.

Paleiskite &y programg naudodami indaplovéms
skirtg kalkiy nuosédy Salinimo priemone.

Jei kalkiy nuosédy pasalinti nepavykty, iSvalykite
indaplove naudodami tam tinkamas valymo prie-
mones.

ISméginkite kitg ploviklj.

Kreipkités | ploviklio gamintoja.

Indai dulsvi, iSbluke arba nu-
dauzti.

Prietaise plaukite tik indaplovei pritaikytus indus.
Bukite atsargus dedami indus | krep§j ir juos iSim-
dami. Zr. informacinj lapelj, kaip tinkamai indus su-
déti j kreps;j.

Duzius daiktus dekite j virsutinj kreps;j.

Aktyvinkite GlassCare parinktj, kad uztikrintumeéte
stikliniy ir trapiy indy sauguma.

@ Kity galimy priezasc¢iy
ieSkokite skyriuje ,,Pries
naudojantis pirmagkart®,
,Kasdienis
naudojimas“ arba
»Patarimai“.

13. TECHNINE INFORMACIJA

Matmenys Plotis, aukstis, gylis (mm) 596 /818 - 898 / 575
Elektros prijungimas 1) tampa (V) 220-240
Daznis (Hz) 50
Tiekiamo vandens slégis barai (maziausias ir didziausias) 0.5-10
MPa (maziausias ir didziausias) 0.05- 1.0
Vandens tiekimas Saltas arba karstas vanduo 2)  1ki 60 °C
Kiekis Vietos nustatymai 15

1) Kitus parametrus rasite techniniy duomeny lenteléje.

2) Jeigu karstas vanduo tiekiamas alternatyvaus energijos $altinio (pvz., saulés energijos jé-

gainiy), naudokite karstg vandenj ir sumazinsite energijos sgnaudas.



13.1 Nuoroda | ES EPREL
duomeny baze

Su prietaisu pateiktoje energijos
ploksteléje nurodytas QR kodas suteikia
ziniatinklio nuorodg Sio prietaiso
registracijai ES EPREL duomeny bazéje.
ISsaugokite energijos plokstele kartu su
naudotojo vadovu ir visais kitais su Siuo
prietaisu pateiktais dokumentais, kad
galétumeéte pasiziureti ateityje.

14. APLINKOS APSAUGA

Atiduokite perdirbti medziagas,

pazymeétas Siuo zenklu C) ISmeskite
pakuote | atitinkamag atlieky surinkimo
konteinerj, kad ji buty perdirbta. Padékite
saugoti aplinkg bei zmoniy sveikatg ir
surinkti bei perdirbti elektros ir
elektronikos prietaisy atliekas.
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Su gaminio veikimu susijusig informacijg
galima rasti ES EPREL duomeny bazéje
naudojant nuorodg https://
eprel.ec.europa.eu bei modelio
pavadinima ir gaminio numerj, kuriuos
rasite prietaiso techniniy duomeny
lenteléje. Zr. skyriy ,Gaminio aprasas".

Papildomos informacijos apie energijos
plokstele rasite www.theenergylabel.eu.

NeiSmeskite Siuo zenklu E pazyméty
prietaisy kartu su kitomis buitinemis
atliekomis. Atiduokite §j gaminj j vietos
atlieky surinkimo punktg arba susisiekite
su vietos savivaldybe dél papildomos
informacijos.
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MYSLIMY O TOBIE

Dziekujemy za zakup urzadzenia Electrolux. Jest ono owocem dziesiecioleci
doswiadczen i innowacji. To pomystowe i stylowe urzadzenie zostato
zaprojektowane z myslg o Tobie. Uzytkujac je, zawsze ma sie pewnos¢é
uzyskania wspaniatych efektow.
Witamy w swiecie marki Electrolux
Przejdz na naszg witryne internetowa:
Wskazowki dotyczgce uzytkowania, broszury, pomoc w rozwigzywaniu
@ problemoéw oraz informacje dotyczace serwisu i napraw:
www.electrolux.com/support
g Zarejestruj produkt, aby korzysta¢ z lepszej obstugi serwisowe;j:
a/ www.registerelectrolux.com

Kup akcesoria, materiaty eksploatacyjne i oryginalne czesci zamienne do
% swojego urzadzenia:

www.electrolux.com/shop

OBStUGA KLIENTA | SERWIS

Nalezy zawsze uzywac oryginalnych czesci zamiennych.

Przed kontaktem z autoryzowanym centrum serwisowym nalezy przygotowac
ponizsze dane: Model, numer produktu, numer seryjny.

Informacje mozna znalez¢ na tabliczce znamionowej.

AN Ostrzezenie/przestroga — informacje dotyczace bezpieczenstwa
® Ogolne informacje i wskazdwki
Informacje dotyczace srodowiska naturalnego

©CONOUAWN=
Y
Py
o
@
Py
>
<
<

Producent zastrzega sobie mozliwo$¢ wprowadzenia zmian bez wczesniejszego
powiadomienia.
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1. A INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Przed przystgpieniem do instalacji i rozpoczeciem
eksploatacji urzgdzenia nalezy uwaznie zapoznac sie z
dotaczong instrukcjg obstugi. Producent nie odpowiada
za obrazenia ciata ani szkody spowodowane
nieprawidtowg instalacjg lub eksploatacjg urzagdzenia.
Nalezy zachowac instrukcje obstugi w bezpiecznym i
tatwo dostepnym miejscu w celu wykorzystania w
przysztosci.

1.1 Bezpieczenstwo dzieci i 0séb o ograniczonych
zdolnosciach ruchowych, sensorycznych lub
umystowych

- Urzadzenie mogg obstugiwac dzieci po ukonczeniu
8. roku zycia oraz osoby o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub
umystowych bgdz nieposiadajgce odpowiedniegj
wiedzy i doswiadczenia, jesli bedg one nadzorowane
lub zostang poinstruowane w zakresie bezpiecznego
korzystania z tego urzgdzenia i bedg swiadome
zwigzanych z tym zagrozen.

- Dzieci w wieku od 3 do 8 lat i osoby o znacznym
stopniu niepetnosprawnosci nie powinny zblizac sie
urzadzenia, jesli nie znajdujg sie pod statym
nadzorem.

- Dzieci ponizej 3 roku zycia nie powinny zbliza¢ sie do
urzadzenia, jesli nie znajdujg sie pod statym
nadzorem.

- Nie pozwalac dzieciom bawi¢ sie urzadzeniem.

- Przechowywac detergenty poza zasiegiem dzieci.

- Dzieci i zwierzeta domowe nie powinny zblizac sie do
urzadzenia, gdy otworzone sg jego drzwi.

- Dzieci nie powinny zajmowac sie czyszczeniem ani
konserwacjg urzadzenia bez odpowiedniego nadzoru.
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1.2 Ogolne zasady bezpieczenstwa

- Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku w
gospodarstwie domowym oraz do podobnych
zastosowan w takich miejscach, jak:

- gospodarstwa rolne, kuchnie w obiektach
sklepowych, biurowych oraz innych placéwkach
pracowniczych;

- do obstugi przez klientéw w hotelach, motelach,
obiektach noclegowych i innych obiektach
mieszkalnych.

- Nie zmienia¢ parametrow technicznych urzadzenia.

- Robocze cisnienie wody (minimalne i maksymalne)
musi miescic sie w granicach 0.5 (0.05) / 10 (1.0) bar
(MPa)

- Maksymalna liczba kompletéw naczyn wynosi 15.

- Jesli przewdd zasilajgcy ulegt uszkodzeniu, nalezy
Zleci¢ jego wymiane producentowi urzgdzenia,
autoryzowanemu centrum serwisowemu lub tez innej
kompetentnej osobie, aby unikngc¢ niebezpieczenstwa.

- OSTRZEZENIE: Noze i inne przybory kuchenne z
ostrymi krawedziami nalezy wktadac¢ do kosza w dot
lub uktadac poziomo.

- Nie zostawiac urzadzenia z otworzonymi drzwiami,
aby zapobiec przypadkowemu nastgpieniu na nie.

- Przed przystgpieniem do konserwacji nalezy wytgczyc
urzgdzenie i wyjgc wtyczke przewodu zasilajgcego
Z gniazda.

- Do czyszczenia urzgdzenia nie wolno uzywac¢ wody
pod cisnieniem ani pary wodne;.

. Jesli podstawe urzgdzenia wyposazono w otwory
wentylacyjne, nie nalezy ich zastania¢ np. wyktadzing.

- Urzadzenie nalezy poditgczy¢ do instalaciji
wodociggowej za pomocg howych dotgczonych
zestawow przewodow. Nie wolno uzywac starych
przewodow.



2.1 Instalacja

OSTRZEZENIE!
Urzgdzenie moze
zainstalowac¢ wytacznie
wykwalifikowana osoba.

* Usung¢ wszystkie elementy
opakowania.

» Nie instalowa¢ ani nie uzywaé
uszkodzonego urzadzenia.

» Ze wzgledoéw bezpieczenstwa nie
nalezy uruchamiac urzadzenia przed
zainstalowaniem go w zabudowie.

» Nalezy postepowac zgodnie z
instrukcjg instalacji dotgczong do
urzgdzenia.

« Zachowac¢ ostroznos$¢ podczas
przenoszenia urzadzenia, poniewaz
jest ono ciezkie. Nalezy zawsze
stosowac rekawice ochronne i mie¢
na stopach petne obuwie.

* Nie instalowac¢ ani nie uzywac
urzadzenia w miejscach, w ktérych
panuje temperatura ponizej 0°C.

e Zainstalowac¢ urzadzenie w
odpowiednim i bezpiecznym miejscu,

ktore spetnia wymagania instalacyjne.

2.2 Podtgczenie elektryczne

OSTRZEZENIE!
Zagrozenie pozarem i
porazeniem pradem
elektrycznym.

« Ostrzezenie: urzadzenie jest
przeznaczone do instalacji/
podtaczenia do ztgcza uziemiajgcego
w budynku.

* Upewnic sie, ze parametry na
tabliczce znamionowej odpowiadajg
parametrom znamionowym zrédta
zasilania.

* Nalezy uzywaé wytgcznie prawidtowo
zamontowanego gniazda
elektrycznego z uziemieniem.

* Nie stosowac rozgateznikow ani
przedtuzaczy.

* Nalezy zwroci¢ uwage, aby nie
uszkodzi¢ wtyczki ani przewodu
zasilajgcego. Wymiany przewodu
zasilajgcego mozna dokonac¢
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2. WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

wylgcznie w naszym autoryzowanym
centrum serwisowym.

Podtaczy¢ wtyczke do gniazda
elektrycznego dopiero po
zakonhczeniu instalacji. Nalezy zadbaé
o to, aby po zakonczeniu instalac;ji
urzgdzenia wtyczka przewodu
zasilajgcego byta tatwo dostepna.
Odtaczajgc urzadzenie, nie nalezy
ciagna¢ za przewdd zasilajgcy.
Nalezy zawsze ciggnac¢ za wtyczke
sieciowa.

Urzadzenie wyposazono we wtyczke
zasilajgcg z bezpiecznikiem 13 A.
Jesli konieczna jest wymiana
bezpiecznika we wtyczce zasilajgcej,
nalezy uzyc¢ bezpiecznika 13 A ASTA
(BS 1362) (dotyczy tylko Wielkiej
Brytanii i Irlandii).

2.3 Podtaczenie do sieci
wodociggowe]

Uwazagé, aby nie uszkodzi¢ wezy
wodnych.

Przed podtgczeniem urzadzenia do
nowej instalacji wodociggowej lub
instalacji, z ktorej nie korzystano
przez diuzszy czas lub ktéra byta
naprawiana lub do ktérej podigczono
nowe urzadzenia (liczniki wody itp.),
nalezy umozliwi¢ wyptyw wody, az
bedzie ona czysta.

Podczas pierwszego uzycia
urzadzenia i bezposrednio po nim
nalezy upewnic sie, ze nie ma
widocznych wyciekéw wody.

Waz doptywowy wyposazono w zawor
bezpieczenstwa i $cianki z
wewnetrznym przewodem
zasilajgcym.
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OSTRZEZENIE!

Niebezpieczne napiecie.
W razie uszkodzenia weza
doptywowego nalezy natychmiast
zamkng¢ zawor wody i wyjaé wtyczke
z gniazda elektrycznego. Nalezy
skontaktowac sie z autoryzowanym
centrum serwisowym w celu wymiany
weza doptywowego.

2.4 Sposob uzywania

Nie umieszczac produktow
tatwopalnych ani przedmiotéw
nasgczonych tatwopalnymi
produktami w poblizu lub na
urzadzeniu.

Detergenty do zmywarki sg
niebezpieczne. Nalezy przestrzegaé
wskazowek dotyczacych
bezpieczenstwa podanych na
opakowaniu detergentu.

Nie pi¢ wody i nie bawi¢ sie wodg w
urzadzeniu.

Nie wyjmowac naczyn z urzadzenia
przed zakonczeniem programu. Na
naczyniach moga pozostac resztki
detergentu.

Nie ktas¢ zadnych przedmiotéw ani
nie wywiera¢ nacisku na otworzone
drzwi urzadzenia.

Po otworzeniu drzwi w trakcie
programu, z urzgdzenia moze
wydostac sie gorgca para.

2.5 Serwis

Aby naprawi¢ urzadzenie, nalezy
skontaktowac sig z autoryzowanym
centrum serwisowym. Nalezy
stosowaé wytgcznie oryginalne czesci
zamienne.

Nalezy pamieta¢, ze samodzielna lub
nieprofesjonalna naprawa moze mie¢
wptyw na bezpieczenstwo oraz
spowodowac utrate gwarancji.
Nastepujace czesci zamienne bedg
dostepne przez 7 lat po zakonczeniu
produkcji modelu: silnik, pompa
obiegu i pompa oprozniajgca, grzafki i
elementy grzejne, w tym pompy
ciepta, przewody i powigzane

elementy, jak weze, zawory, filtry i
elementy uktadu Aqua Stop, elementy
konstrukcyjne i wewnetrzne zwigzane
z zespotem drzwi, uktady
elektroniczne, wyswietlacze
elektroniczne, przetaczniki
cisnieniowe, termostaty i czujniki,
oprogramowanie i oprogramowanie
uktadowe, w tym oprogramowanie do
zerowania ustawien. Niektore z tych
czesci zamiennych bedg dostepne
wytacznie dla profesjonalnych
punktéw serwisowych i nie wszystkie
czesci zamienne sg odpowiednie do
wszystkich modeli.

Nastepujace czesci zamienne bedg
dostepne przez 10 lat po zakonczeniu
produkcji modelu: zawias i uszczelki
drzwi, inne uszczelki, ramiona
spryskujgce, filtry odptywowe,
wewnetrzne kosze i elementy
wyposazenia z tworzywa, jak kosze i
pokrywy.

Informacja dotyczaca o$wietlenia w
urzgdzeniu i elementéw
oswietleniowych sprzedawanych
osobno jako czesci zamienne:
Zastosowane elementy oswietleniowe
sg przystosowane do pracy w
wymagajacych warunkach fizycznych
(temperatura, drgania, wilgotnosc) w
urzgdzeniach domowych lub sg
przeznaczone do sygnalizacji stanu
dziatania urzadzenia. Nie sg one
przeznaczone do innych zastosowan i
nie nadajg sie do o$wietlania
pomieszczen domowych.

2.6 Utylizacja

é OSTRZEZENIE!
Wystepuje zagrozenie

odniesieniem obrazen ciata
lub uduszeniem.

Odtgczy¢ urzadzenie od zrodta
zasilania.

Odcig¢ i wyrzucic¢ przewdd zasilajacy.
Wymontowac¢ zatrzask drzwi, aby
uniemozliwi¢ zamkniecie sie dzieci lub
zwierzat w urzgdzeniu.



3. OPIS PRODUKTU

Sufitowe ramie spryskujace
Gorne ramie spryskujgce
Dolne ramie spryskujace
Filtry

Tabliczka znamionowa

@A zbiornik soli

Otwor wentylacyjny

POLSKI

Bl Dozownik ptynu nabtyszczajacego
El Dozownik detergentu

Dolny kosz

Gorny kosz

Szuflada na sztucce

33
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4. PANEL STEROWANIA
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Przycisk wt./wyt. A Przycisk Opcja
Przycisk Program Wskazniki
Wskazniki programow B Przycisk Start

Wyswietlacz
Przycisk Opéznienie

4.1 Wskazniki

Wskaznik Opis

S

Wskaznik poziomu soli. Wigcza sie, gdy zbiornik soli wymaga napet-
nienia. W trakcie programu wskaznik ten jest zawsze wytgczony.

Wskaznik poziomu ptynu nabtyszczajacego. Wtacza sie, gdy dozow-
nik ptynu nabtyszczajgcego wymaga uzupetnienia. W trakcie progra-
mu wskaznik ten jest zawsze wytgczony.

Wskaznik fazy zmywania. Wigcza sig¢ podczas fazy zmywania.

Wskaznik fazy ptukania. Witgcza sie podczas fazy ptukania.

Wskaznik fazy suszenia. Swieci sie, jesli wybrano program z fazg su-
szenia. Miga podczas fazy suszenia.

Wskaznik funkgji Delay. Swieci sie, jesli wiaczono funkcje opdznienia
rozpoczecia programu.

Wskaznik funkcji GlassCare.

Wskaznik funkcji ExtraPower.

Wskaznik funkcji ExtraHygiene.




5. PROGRAMY

Kolejnos¢ programéw w tabeli moze nie odpowiada¢ ich kolejnosci na panelu
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sterowania.
Program tadunek w Stopien Fazy programu Opcje
zmywarce zabrudze-
nia
ECO 1) Naczynia, Normalne, Mycie wstepne ExtraPower
sztucce, lekko za- Zmywanie w tempe- GlassCare
garnki, pa-  schniete raturze 50°C ExtraHygiene
telnie Ptukanie posrednie
Ptukanie koncowe
55°C
Osuszanie
AirDry
160min  Naczynia, Normalne Mycie wstepne ExtraPower
sztucce, lub mocno Zmywanie w tempe- GlassCare
garnki, pa-  zabrudzo- raturze 60°C ExtraHygiene
telnie ne, za- Ptukanie posrednie
schniete Ptukanie koncowe
zabrudze- 60°C
nia Osuszanie
AirDry
Q0min Naczynia, Normalne, Zmywanie w tempe- ExtraPower
sztucce, lekko za- raturze 60°C GlassCare
garnki, pa-  schniete Ptukanie posrednie ExtraHygiene
telnie Ptukanie koncowe
55°C
Osuszanie
AirDry
60min  Naczynia, Swieze, Zmywanie w tempe- ExtraPower
sztucce lekko za- raturze 60°C GlassCare
schniete Ptukanie posrednie ExtraHygiene
Ptukanie koncowe
50°C
AirDry
30min  Naczynia, Swieze Zmywanie w tempe- ExtraPower
sztuéce raturze 50°C GlassCare
Ptukanie posrednie ExtraHygiene

Ptukanie koncowe
45°C
AirDry
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Program tadunek w Stopien Fazy programu Opcje
zmywarce zabrudze-
nia
AUTO2) Naczynia,  Wszystko - Mycie wstepne
sztucce, *  Zmywanie w tempe-
garnki, pa- raturze 50 - 60°C
telnie * Plukanie posrednie
* Plukanie koncowe
60°C
* Osuszanie
e AirDry
3) Brak Czyszcze- -+ Czyszczenie w tem-
nie wne- peraturze 70 °C
trzaurzg- < Plukanie posrednie
dzenia * Ptukanie koncowe
e AirDry

B 4) Wszystko Wszystko + Mycie wstepne

Dw tym programie uzyskuje sie najwigekszg efektywno$c zuzycia wody i energii elektrycz-
nej podczas zmywania $rednio zabrudzonych naczyn i sztu¢cow. Jest to program standar-
dowy dla osrodkéw przeprowadzajgcych testy. Program ten stuzy do oceny zgodnosci z
rozporzadzeniem Komisji (UE) w sprawie ekoprojektu 2019/2022.

2) Urzadzenie rozpoznaje stopien zabrudzenia oraz ilos¢ naczyn znajdujgcych sie w ko-
szach. Automatycznie reguluje temperature i ilos¢é wody, a takze zuzycie energii oraz czas
trwania programu.

3) Program przeznaczony do skutecznego czyszczenia wnetrza urzadzenia. Usuwa osady z
kamienia i thuszczu. Program nalezy uruchomi¢ co najmniej raz na 2 miesigce ze srodkiem
do czyszczenia zmywarek, bez zadnych naczyn.

4) w tym programie mozna szybko sptuka¢ pozostatosci potraw z naczyn, aby zapobiec po-
wstawaniu nieprzyjemnych zapachdéw w urzadzeniu. W tym programie nie stosowac deter-
gentu.

5.1 Parametry eksploatacyjne

Program 1)2) Woda (1) Energia (kWh)  Czas trwania (min)
ECO 11 0.860 240
160min 11.0- 13.5 1.12-1.26 160
9Omin 11.6 - 14.2 1.00-1.15 20
60min 10.5-12.9 0.92-1.06 60
30min 9.5-11.6 0.52 - 0.64 30
AUTO 10.4-13.3 0.76 - 1.22 120 - 170

& 9.7-11.8 0.60-0.73 60
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Program 1)2)

Woda (l)

Energia (kWh)  Czas trwania (min)

iy 43-53

0.01 - 0.04 15

1) Parametry eksploatacyjne moga ulec zmianie w zaleznos$ci od ci$nienia i temperatury
wody, zmian w napigciu zasilania, uzytych opcji, ilosci naczyn oraz stopnia zabrudzenia.

2) Wartosci podane dla programéw innych niz ECO maja wytgcznie charakter pogladowy.

5.2 Informacja dla instytucji wykonujgcych testy

Aby uzyskaé potrzebne informacje dotyczace przeprowadzania testéw wydajnosci (np.
zgodnie z normg EN60436 ), nalezy przesta¢ wiadomo$¢ e-mail na adres:

info.test@dishwasher-production.com

W wiadomosci nalezy poda¢ numer produktu (PNC) z tabliczki znamionowej
urzgdzenia.

Wiecej informacji na temat zmywarki znajduje sie w instrukcji obstugi dotaczonej do
urzgdzenia.

6. OPCJE

@

@

Pozadane opcje nalezy
zawsze wigczacé przed
uruchomieniem programu.
Opcji nie mozna wigczy¢ ani
wytgczy¢ podczas trwania
programu.

Przycisk opcji umozliwia
przetaczanie miedzy
dostepnymi opcjami, a ich
mozliwymi kombinacjami.

Nie wszystkie opcje sg ze
sobg zgodne. Jesli zostang
wybrane niezgodne ze sobg
opcje, urzgdzenie
automatycznie wylgczy
jedng lub wiecej opgciji.
Pozostang wtgczone tylko
wskazniki aktywnych opciji.

Jesli opcja nie jest dostepna
w danym programie, jej
wskaznik nie wtgcza sie lub
miga przez kilka sekund, a
nastepnie gasnie.

Wigczenie opcji moze
wptyng¢ na zuzycie wody i
energii oraz na czas trwania
programu.

6.1 GlassCare

Ta opcja chroni delikatne naczynia,
zwlaszcza szklane, przed uszkodzeniem.
Zapobiega ona gwattownej zmianie
temperatury zmywania w wybranym
programie i zmniejsza jg do 45 °C.

Wiaczanie opcji GlassCare

Naciskac , az wigczy sie wskaznik EQ.
Wyswietlacz wyswietli zaktualizowany
czas trwania programu.

6.2 ExtraPower

Ta opcja zapewnia lepsze efekty
zmywania w ramach wybranego
programu. Jej wtgczenie powoduje
podniesienie temperatury i wydtuzenie
czasu zmywania.

Wigczanie opcji ExtraPower

Naciskac , az wigczy sie wskaznik
=+

Wyswietlacz wyswietli zaktualizowany
czas trwania programu.
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6.3 ExtraHygiene

Ta opcja zapewnia najlepszy efekt
zmywania dzieki utrzymywaniu przez co
najmniej 10 minut temperatury 65-70°C
podczas ostatniej fazy ptukania.

7. USTAWIENIA

7.1 Tryb wyboru programow i
tryb uzytkownika

Gdy urzadzenie znajduje sie w trybie
wyboru programu, mozna ustawi¢
program i przej$¢ do trybu uzytkownika.

Ustawienia dostepne w trybie

uzytkownika:

* Poziom zmigkczania wody
odpowiednio do twardosci wody.

* Poziom ptynu nabtyszczajacego
odpowiednio do wymaganego
dozowania.

» Wigczenie lub wytgczenie funkciji
AirDry.

Urzadzenie zapisuje ustawienia, wigc
nie ma potrzeby konfigurowania ich
przed kazdym cyklem.

Ustawianie trybu wyboru
programow

Urzadzenie jest w trybie wyboru
programéw, gdy wskaznik programu
ECO jest wigczony, a na wyswietlaczu
pokazany jest czas trwania programu.

Po wigczeniu urzadzenia jest ono
domysinie w trybie wyboru programéw.
W przeciwnym wypadku nalezy przej$¢
do trybu wyboru programéw w
nastepujgcy sposob:

Nacisng¢ jednoczesnie i przytrzymaé
przyciski @ i , az urzgdzenie znajdzie
sie w trybie wyboru programow.

Twardos¢ wody

Wigczanie opcji ExtraHygiene

Naciskac , az wiaczy sie wskaznik o,
Wyswietlacz wyswietli zaktualizowany
czas trwania programu.

Uruchamianie trybu
uzytkownika

Upewni¢ sie, ze urzadzenie jest w trybie
wyboru programéw.

Aby uruchomic tryb uzytkownika, nalezy
nacisngc jednoczesnie i przytrzymaé

przyciski @ i , az zaczng migac
wskazniki ECO, 16 Omini 90min, a

wyswietlacz bedzie pusty.

7.2 Zmiekczacz wody

Zmigkczacz wody usuwa z wody
substancje mineralne, ktére moga mie¢
negatywny wptyw na efekty zmywania
lub na prace urzadzenia.

Im wyzsza zawartos¢ substanc;ji
mineralnych, tym twardsza jest woda.
Twardos¢ wody jest mierzona w
rownowaznych skalach.

Zmigkczanie wody nalezy dostosowac
do twardosci wody w danym rejonie.
Miejscowy zaktad wodociagowy moze
udzieli¢ wskazéwek dotyczgcych
twardosci wody doprowadzanej do
urzadzenia. Aby zapewni¢ dobre efekty
prania nalezy ustawic¢ wtasciwy poziom
zmiekczania wody.

Stopnie nie-  Stopnie fran- mmol/l Stopnie Poziom zmiek-
mieckie (°dH)  cuskie (°fH) Clarka czania wody
47 - 50 84 - 90 8.4-9.0 58 - 63 10
43 - 46 76 - 83 7.6-8.3 53 -57 9
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Stopnie nie-  Stopnie fran- mmol/l Stopnie Poziom zmiek-
mieckie (°dH)  cuskie (°fH) Clarka czania wody
37-42 65-75 6.5-7.5 46 - 52 8
29 - 36 51-64 51-6.4 36 -45 7
23-28 40 - 50 4.0-5.0 28 - 35 6
19-22 33-39 3.3-3.9 23-27 51)
15-18 26 - 32 26-32 18 - 22 4
11-14 19-25 1.9-25 13-17 3
4-10 7-18 0.7-1.8 5-12 2
<4 <7 <0.7 <5 12)

1) Ustawienie fabryczne.
2) Nie uzywac soli na tym poziomie.

Niezaleznie od rodzaju stosowanego
detergentu nalezy ustawi¢ prawidiowy
poziom twardosci wody, aby wskaznik
poziomu soli byt wigczony.

@

Tabletki wielosktadnikowe
zawierajgce sol nie sg
wystarczajgco skuteczne,
aby zmiekczy¢ twardg wode.

Proces regeneracji

Aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie
zmiekczacza wody, niezbedna jest
regularna regeneracja zywicy w ukltadzie
zmiekczajgcym. Proces ten przebiega
automatycznie i jest czescig normalnej
pracy zmywarki.

Po zuzyciu okreslonej ilosci wody od
czasu poprzedniego procesu regeneracji
miedzy ostatnim ptukaniem a koficem
programu zostaje zainicjowany nowy
proces regeneracji.

Poziom zmiek- llos¢ wody (1)
czania wody
1 250
2 100
3 62
4 47
5) 25

Poziom zmigk-
czania wody

llos¢ wody (l)

6 17
7 10
8 5
© 3
10 3

W przypadku ustawienia wysokiego
poziomu zmigkczania wody moze miec
miejsce takze w $srodku programu, przed
ptukaniem (dwukrotnie podczas
programu). Rozpoczecie regeneracji nie
ma wptywu na czas trwania cyklu, chyba
ze nastgpi w $rodku programu lub na
koncu programu z krotkg fazg suszenia.
W takich przypadkach regeneracja
wydtuza catkowity czas trwania programu
o dodatkowe 5 minut.

Nastepnie, w tym samym cyklu lub na
poczatku nastepnego programu, moze
rozpoczac sie przeptukiwanie
zmigkczacza wody, ktére trwa 5 minut.
Czynnos¢ ta zwieksza catkowite zuzycie
wody w programie o dodatkowe 4 litry
oraz catkowite zuzycie energii o
dodatkowe 2 Wh. Przeptukiwanie
zmigkczacza konczy sie catkowitym
odpompowaniem wody.
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Kazde przeptukiwanie zmigkczacza
(mozliwe jest wiecej niz jedno w tym
samym cyklu) moze wydtuzy¢ czas
trwania programu o kolejne 5 minut, jesli
nastgpi na poczatku lub w srodku
programu.

@

Wszystkie wartosci zuzycia
podane w tym rozdziale
zostaty okreslone zgodnie z
aktualnie obowigzujaca
normg, w warunkach
laboratoryjnych, przy
twardosci wody 2,5 mmol/l
(zmiekczacz wody: poziom
3) zgodnie z
rozporzgdzeniem
2019/2022.

Cisnienie i temperatura
wody, a takze zmiany
parametréw zasilania
sieciowego, moga
spowodowac zmiane
wartosci.

Ustawianie poziomu
zmiekczania wody

Upewnic¢ sie, ze urzadzenie jest w trybie
uzytkownika.

1. Nacisng¢ P

« Wskaznik ECO bedzie nadal
migat.
* Pozostate wskazniki zgasna.
* Na wyswietlaczu pojawi sie
_— /
aktualne ustawienie: np. 5il=
poziom 5.

2. Nacisngg¢ kilkakrotnie P aby zmienic
ustawienie.

3. Nacisng¢ przycisk wt./wyt, aby
potwierdzi¢ ustawienie.

7.3 Dozowanie ptynu
nabtyszczajgcego

Ptyn nabtyszczajgcy umozliwia
wysuszenie naczyn bez smug i plam.
Jest on automatycznie uwalniany
podczas fazy ptukania goraca woda.

Dozowanie ptynu nabtyszczajgcego
mozna ustawi¢ w przedziale od 1
(minimalna ilo$¢) do 6 (maksymalna
ilos¢). Ustawienie fabryczne: poziom 4.

Gdy komora na ptyn nabtyszczajgcy jest
pusta, wtgcza sie wskaznik ptynu
nabtyszczajgcego, informujgc o
koniecznosci uzupetnienia ptynu. Jesli
podczas stosowania tabletek
wielosktadnikowych efekty suszenia sg
zadowalajgce, mozna wytgczy¢ dozownik
i wskaznik. Jednak aby zapewnic
najlepsze efekty suszenia, nalezy
zawsze uzywac ptynu nabtyszczajgcego i
pozostawi¢ wtgczony wskaznik ptynu
nabtyszczajgcego.

Aby wylgczy¢ dozownik i wskaznik ptynu
nabtyszczajgcego, nalezy ustawic¢
dozowanie na wartos¢ 0.

Regulacja dozowania ptynu
nabtyszczajgcego

Upewni¢ sig, ze urzadzenie jest w trybie
uzytkownika.

1. Nacisngé >

- Wskaznik 16 Omin bedzie nadal
migat.

* Pozostate wskazniki zgasna.

+ Na wys$wietlaczu pojawi sie

aktualne ustawienie: np. YA -
poziom 4.

2. Nacisna¢ kilkakrotnie D aby
zmieni¢ ustawienie.

3. Nacisngc¢ przycisk wt./wyt, aby
potwierdzi¢ ustawienie.

7.4 AirDry

AirDry zapewnia lepsze efekty suszenia
przy mniejszym zuzyciu energii. Podczas
fazy suszenia drzwi otwierajg sie
automatycznie i pozostajg otworzone.




AirDry wigcza sie automatycznie we
wszystkich programach z wyjgtkiem

programu i (jesli dotyczy).

Czas trwania fazy suszenia i otworzenia
drzwi zalezy od wybranego programu i
opcji.

Gdy funkcja AirDry powoduje otworzenie
drzwi, na wyswietlaczu pojawia sie
informacja o pozostatym czasie trwania
programu.

UWAGA!

Nie nalezy zamykac drzwi
urzadzenia w ciggu 2 minut
od ich automatycznego
otworzenia. Moze to
spowodowac uszkodzenie
urzgdzenia.

Jesli nastepnie uzytkownik
zamknie drzwi w ciggu co
najmniej 3 minut, biezacy
program zakonczy sie.

UWAGA!

Jesli do urzagdzenia majg
dostep dzieci, zaleca sie
wytgczenie funkcji AirDry.
Samoczynne otworzenie sie
drzwi moze by¢ dla nich
niebezpieczne.

AN

1. Sprawdzié, czy biezacy poziom
zmiekczania wody odpowiada
twardosci wody doprowadzanej do
urzadzenia. Jesli nie, dostosowac
poziom zmiekczania wody.

2. Napetnic¢ zbiornik soli.

3. Napei¢ dozownik ptynu
nabtyszczajgcego.

4. Odkreci¢ zawér wody.

5. Uruchomi¢ program, aby usunaé

wszelkie pozostatosci poprodukcyjne
mogace wcigz znajdowac sie w
urzadzeniu. Nie stosowac detergentu
ani nie umieszczac naczyn w
koszach.
Po uruchomieniu programu urzgdzenie
zacznie aktywowac zywice w
zmigkczaczu wody — moze to potrwac do
5 minut. Faza zmywania rozpocznie sie
dopiero po zakonczeniu tego procesu.
Procedura jest powtarzana okresowo.
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Wytgczanie opciji AirDry

Upewnic¢ sig, ze urzadzenie jest w trybie
uzytkownika.

1. Nacisnaé @,
. Wskaznik 9 Omin bedzie nadal
migat.
» Pozostate wskazniki zgasna.
+ Na wyswietlaczu pojawi sie
aktualne ustawienie:
- 0o-= funkcja AirDry jest
wytgczona.
- /’El = funkcja AirDry jest
wigczona.
2. Nacisnaé @ aby zmieni¢
ustawienie.
3. Nacisngc przycisk wt./wyt, aby
potwierdzi¢ ustawienie.

8. PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

8.1 Zbiornik soli

UWAGA!

Stosowac wytgcznie grubg
sol przeznaczong do
zmywarek. Sél
drobnoziarnista zwieksza
ryzyko korozji.

Sl aktywuje zywice w zmiekczaczu
wody oraz zapewnia dobre efekty
zmywania podczas codziennej
eksploatacji.

Napetnianie zbiornika soli

1. Obroéci¢ pokrywke zbiornika soli w
lewo i ja zdjac.

2. Wiac¢ 1 litr wody do zbiornika soli
(tylko za pierwszym razem).
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3.

Napetni¢ zbiornik soli solg do
zmywarek (do petna).

Ostroznie potrzasnaé lejkiem,
trzymajac go za uchwyt, aby opréznié
go ze wszystkich granulek.

Zebraé sol rozsypang wokot otworu
zbiornika soli.

N~

Obréci¢ pokrywke zbiornika soli w
prawo, aby zamkna¢ zbiornik soli.

UWAGA!

Podczas napetniania
zbiornika soli moze sie z
niego wydostawaé woda i
sol. Dlatego po napetnieniu
zbiornika soli nalezy
niezwtocznie uruchomi¢
najkrotszy program
zmywania, aby zapobiec
korozji. Nie umieszczac
naczyn w koszach.

8.2 Napetnianie dozownika
ptynu nabtyszczajgcego

UWAGA!

Komora (B) jest
przeznaczona wytgcznie do
dozowania ptynu
nabtyszczajgcego. Nie
napetnia¢ jej detergentem.

UWAGA!

Nalezy stosowac wytgcznie
ptyn nabtyszczajgcy
przeznaczony do zmywarek.

A

—

Otworzy¢ pokrywe (C).

2. Napeti¢ dozownik (B), az poziom
ptynu nabtyszczajgcego dotrze do
oznaczeniaMAX".

3. Rozlany ptyn nabtyszczajacy nalezy
zetrze¢ chtonng szmatka, aby
zapobiec powstaniu zbyt duze;j ilosci
piany.

4. Zamkng¢ pokrywe. Upewnic sie, ze

pokrywa zablokowata sie we

wiasciwym miejscu.

Napetni¢ dozownik ptynu
nabtyszczajacego, gdy
wskaznik (A) jest
przezroczysty.

9. ZASTOSOWANIE CODZIENNE

1.

Otworzy¢ zawér wody.

2. Nacisng¢ przycisk wt./wyt., aby

wigczy¢ urzgdzenie.

Upewni¢ sie, ze urzgdzenie jest w trybie
wyboru programoéw.

» Jesli $wieci sie wskaznik soli,
napetni¢ zbiornik soli.

» Jesli $wieci sie wskaznik ptynu
nabtyszczajgcego, napetnic



dozownik ptynu
nabtyszczajgcego.
Zatadowac kosz.
Dodac¢ detergent.
Ustawi¢ i uruchomié program
odpowiedni do rodzaju naczyn i
stopnia zabrudzenia.

9.1 Stosowanie detergentu

ahw

A B

Cc

UWAGA!

Stosowac wytgcznie
detergent przeznaczony do
zmywarek.

1. Nacisna¢ przycisk zwalniajacy (A),
aby otworzy¢ pokrywe (C).

2. Umiesci¢ detergent (zel, proszek lub
tabletki) w komorze (B).

3. Jedli program przewiduje faze
zmywania wstepnego, nalezy
umiescic¢ niewielkg ilos¢ detergentu
na wewnetrznej stronie drzwi
urzgdzenia.

4. Zamkng¢ pokrywe. Upewnic¢ sie, ze
pokrywa zablokowata sie we
wiasciwym miejscu.

@ Informacje dotyczace
dozowania detergentu

znajdujg sie w instrukgc;ji
producenta umieszczonej na
opakowaniu produktu.
Zwykle 20-25 ml detergentu
zelowego nadaje sie do
zmywania Srednio
zabrudzonych naczyn.
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Gorne konce dwoch
pionowych zeber w komorze
(B) wskazujg maksymalny
poziom napetnienia
dozownika zelu (maks. 30
ml).

9.2 Ustawianie i uruchamianie
programu

Uruchamianie programu

1. Nacisng¢ przycisk wt./wyt., aby
wigczy¢ urzadzenie. Upewnic sie, ze
urzgdzenie jest w trybie wyboru
programow.

2. Zamkna¢ drzwi urzgdzenia.

3. Nacisng¢ kilkakrotnie P az wigczy
sie wskaznik zgdanego programu.

Wyswietlacz wyswietli czas trwania

programu.

4. W razie potrzeby wybra¢
odpowiednie opcje.

5. Nacisng¢ [> aby uruchomic¢
program.
»  Wigczy sie wskaznik biezgcej fazy
programu.
« Czas trwania programu bedzie
odliczany w minutach.

Uruchamianie programu z
op6znieniem
1. Ustawi¢ program.

2. Nacisng¢ przycisk & kilkakrotnie, az
na wyswietlaczu pojawi sie zgdany
czas opoznienia (od 1 do 24 godzin).

3. Nacisng¢ przycisk l> aby rozpoczaé
odliczanie.

*  Wskaznik @ zaswieci sie.

» Pozostaty czas jest odliczany w
odstepach godzinnych. Ostatnia
godzina jest aktualizowana na
wyswietlaczu co minutg.

Po zakonczeniu odliczania czasu
program uruchomi sie automatycznie i
wigczy sie wskaznik biezacej fazy

programu. Wskaznik & jest wytgczony.



www.electrolux.com

Otwieranie drzwi w trakcie
pracy urzgdzenia

Otworzenie drzwi w trakcie dziatania
programu powoduje zatrzymanie
urzgdzenia. Moze mie¢ to wptyw na
zuzycie energii i czas trwania programu.
Po zamknieciu drzwi urzgdzenie
kontynuuje prace od momentu jej
przerwania.

@

Po otworzeniu drzwi na
dtuzej niz 30 sekund
podczas fazy suszenia
biezacy program zostanie
zakonczony. Nie dotyczy to
otworzenia drzwi przez
funkcje AirDry.

Anulowanie opdznienia
rozpoczecia programu w trakcie
odliczania

Po anulowaniu opdznienia rozpoczecia
programu nalezy ponownie ustawi¢
program.

Nacisng¢ jednoczesnie i przytrzymaé
przyciski @ i , az urzgdzenie znajdzie
sie w trybie wyboru programow.

10. WSKAZOWKI | PORADY

10.1 Ogolne wskazdwki

Stosowanie sig¢ do ponizszych
wskazéwek pozwoli zapewni¢ optymalne
efekty zmywania i suszenia w codziennej
eksploatacji oraz przyczyni sie do
ochrony srodowiska.

* Mycie naczyn w zmywarce zgodnie z
instrukcjg obstugi zwykle wigze sie z
mniejszym zuzyciem wody i energii
niz reczne mycie naczyn.

* Aby oszczedzac wode i energie
nalezy fadowa¢ zmywarke do petna.
Aby uzyskaé najlepsze efekty
zmywania, nalezy uktada¢ przedmioty
w koszach zgodnie z instrukcjg
obstugi i nie przecigzac koszy.

* Nie sptukiwa¢ naczyn recznie.
Zwieksza to zuzycie wody i energii. W
razie potrzeby wybra¢ program z fazg
zmywania wstepnego.

Anulowanie programu

Nacisna¢ jednoczes$nie i przytrzymac
przyciski @ i , az urzgdzenie znajdzie
sie w trybie wyboru programow.

Przed uruchomieniem nowego programu

nalezy upewni¢ sie, ze w dozowniku
znajduje sie detergent.

Zakonczenie programu

Po zakonczeniu programu funkcja Auto
Off automatycznie wytacza urzadzenie.

Wszystkie przyciski sg nieaktywne z
wyjatkiem przycisku wt./wyt.

Zamkng¢ zawor wody.

Funkcja Auto Off

Funkcja ta stuzy do zmniejszenia zuzycia
energii elektrycznej przez automatyczne
wytgczanie urzgdzenia, gdy nie jest ono
uzywane.

Funkcja uruchamia sie:

* Po zakonczeniu programu.

* Po uptywie 5 minut, jesli nie
uruchomiono programu.

* Przed umieszczeniem naczyn w
urzgdzeniu usungc z nich wieksze
resztki potraw oraz opréznic kubki i
szklanki.

*  Namoczy¢ naczynia z resztkami
przypalonych potraw (lub lekko
zeskrobac resztki) przed ich umyciem
w urzgdzeniu.

* Upewnic sie, ze przedmioty w
koszach nie stykajg sie ze sobg ani
sie nie zastaniajg. Tylko wtedy woda
bedzie mogta dotrze¢ do wszystkich
naczyn.

* Mozna osobno stosowac¢ detergent,
ptyn nabtyszczajacy i sol do
zmywarek lub tabletki
wielosktadnikowe (np. typu ,Wszystko
w jednym”). Postepowac zgodnie ze
wskazéwkami na opakowaniu.

» Ustawi¢ odpowiedni program dla
okreslonego rodzaju naczyn i stopnia



ich zabrudzenia. ECO zapewnia

najwieksza efektywnosé zuzycia wody

i energii.

Aby zapobiec osadzaniu sie kamienia
wewnatrz urzgdzenia:

— W razie potrzeby napetnia¢
zbiornik soli.

— Uzywac zalecanych dawek
detergentu i ptynu
nabtyszczajgcego.

— Sprawdzi¢, czy biezacy poziom
zmiekczania wody odpowiada
twardosci wody doprowadzanej
do urzadzenia.

— Postepowac zgodnie ze
wskazéwkami zawartymi w
rozdziale ,,Konserwacja i
czyszczenie”.

10.2 Stosowanie soli, ptynu
nabtyszczajgcego i detergentu

Nalezy stosowac wytgcznie sdl, ptyn
nabtyszczajacy i detergent do
zmywarek. Inne produkty moga
uszkodzi¢ urzadzenie.

Aby zapewni¢ optymalne efekty
zmywania i suszenia, do twardej i
bardzo twardej wody zaleca sie
stosowanie zwyktego detergentu do
zmywarek (proszku, zelu lub tabletek
bez dodatkowych sktadnikéw), ptynu
nabtyszczajacego i soli.

Detergent w tabletkach nie
rozpuszcza sie catkowicie w trakcie
krotkich programéw. Zaleca sie
stosowanie tabletek przy dtugich
programach, aby zapobiec osadzaniu
sie detergentu na naczyniach.
Zawsze uzywac odpowiedniej ilosci
detergentu. Uzycie niewystarczajgcej
ilosci detergentu moze skutkowac
niezadowalajgcymi efektami
zmywania i obecnoscig osadu lub
plam na naczyniach w zwigzku
wysokg twardoscig wody. Uzycie zbyt
duzej ilosci detergentu przy miekkiej
lub zmiekczonej wodzie skutkuje
pozostaniem resztek detergentu na
naczyniach. Dostosowac ilo$é
detergentu do twardosci wody.
Postepowac zgodnie ze
wskazoéwkami podanymi na
opakowaniu detergentu.

Zawsze uzywac odpowiedniej ilosci
ptynu nabtyszczajgcego.
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Niewystarczajgca ilo$¢ ptynu
nabtyszczajgcego powoduje
pogorszenie efektow suszenia. Uzycie
zbyt duzej ilosci ptynu
nabtyszczajgcego powoduje
powstanie niebieskawego nalotu na
naczyniach.

Sprawdzi¢, czy poziom zmiekczania
wody jest prawidtowy. Jesli poziom
jest zbyt wysoki, zwiekszona ilos¢ soli
w wodzie moze spowodowac
rdzewienie sztu¢cow.

10.3 Postepowanie

w przypadku zaprzestania
korzystania z tabletek
wielosktadnikowych

Przed rozpoczeciem stosowania
oddzielnie dozowanego detergentu, soli i
ptynu nabtyszczajgcego nalezy wykonac
ponizsze czynnosci:

1.

2.

Ustawié najwyzszy poziom
zmiekczania wody.

Upewni¢ sig, ze zbiornik soli oraz
dozownik ptynu nabtyszczajgcego sg
petne.

Uruchomi¢ najkroétszy program z fazg
ptukania. Nie dodawac detergentu
ani nie umieszcza¢ naczyn w
koszach.

Po zakonczeniu programu ustawic
stopien zmiekczania wody
odpowiednio do twardosci wody
doprowadzanej do urzadzenia.
Wyregulowaé dozowanie ptynu
nabtyszczajgcego.

10.4 Zatadunek koszy

Nalezy zawsze uzywac catej
powierzchni kosza.

Urzgdzenie mozna my¢ wytgcznie w
zmywarce.

Nie my¢ w urzadzeniu przedmiotéw
wykonanych z drewna, rogu,
aluminium, cyny ani miedzi, poniewaz
moga one popekac, odksztalci¢ sie,
odbarwi¢ lub ulec innemu
uszkodzeniu.

Nie my¢é w urzgdzeniu przedmiotow,
ktére moga pochtania¢ wode (gabki,
Sciereczki).

Wkleste naczynia (kubki, szklanki i
miski) uktada¢ dnem do gory.
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» Upewnic sie, ze szklane naczynia nie
stykajg sie ze soba.

» Lekkie elementy umiesci¢ w gérnym
koszu. Upewnic¢ sie, ze naczynia nie
przemieszczajg sie swobodnie.

» Sztucce i mate przedmioty nalezy
wktadac¢ do szuflady na sztuéce.

* Aby utatwi¢ wktadanie duzych
przedmiotéw do dolnego kosza,
podnies¢ gérny kosz.

* Przed uruchomieniem programu
upewnic sie, ze ramiona spryskujgce
moga sie swobodnie obracac.

10.5 Przed rozpoczeciem
programu

Przed rozpoczeciem programu upewnic

sie, ze:

» Filtry sg czyste i prawidtowo
zainstalowane.

» Pokrywka zbiornika soli jest mocno
dokrecona.

* Ramiona spryskujgce nie sg zatkane.

* W zmywarce znajduje sie sol do
zmywarek i ptyn nabtyszczajgcy

(chyba ze stosowane sg
wieloskfadnikowe tabletki z
detergentem).

» Ulozenie naczyn i przyborow
kuchennych w koszach jest
prawidtowe.

* Program jest odpowiedni do danego
rodzaju zatadunku i stopnia
zabrudzenia.

* Uzyto odpowiedniej ilosci detergentu.

10.6 Oprdznianie koszy

1. Przed wyjeciem naczyn ze zmywarki
poczekac, az wystygng. Gorace
naczynia fatwo ulegajg uszkodzeniu.

2. Najpierw wyjmowac naczynia z
dolnego kosza, a potem z gérnego.

@ Po zakonczeniu programu
na wewnetrznych
powierzchniach urzgdzenia
ciggle moze pozostawac
woda.

11. KONSERWACJA | CZYSZCZENIE

C OSTRZEZENIE!

Przed przeprowadzeniem
konserwaciji nalezy wylaczyc¢
urzgdzenie i wyjaé wtyczke
przewodu zasilajgcego z
gniazda elektrycznego.

@ Brudne filtry i niedrozne
ramiona spryskujgce
pogarszajg efekt zmywania.
Nalezy regularnie sprawdzac¢
te elementy i w razie
potrzeby je wyczyscic.

11.1 Czyszczenie wnetrza

* Wnetrze urzadzenia nalezy czysci¢
miekka, wilgotng szmatka.

* Nie uzywac produktéw $ciernych,
myjek do szorowania, ostrych
narzedzi, silnych srodkéw
chemicznych, szorstkich myjek ani
rozpuszczalnikow.

* Raz w tygodniu czysci¢ drzwi i
gumowg uszczelke, .

* Aby zapewni¢ wydajnos$¢ urzadzenia,
nalezy co najmniej raz na dwa
miesigce stosowac $rodki czyszczace
przeznaczone do zmywarek. Nalezy
Scisle przestrzega¢ wskazowek
umieszczonych na opakowaniu
produktu.

* Aby uzyskac optymalne efekty
czyszczenia, nalezy uzyc
automatycznego programu
czyszczenia.

» Czeste uzywanie krétkich programéw
moze powodowac gromadzenie sie
ttuszczu i kamienia wewnatrz
urzgdzenia. Aby zapobiec tworzeniu
sie osadow, nalezy uruchamiac dtugi
program co najmniej dwa razy w
miesigcu.

11.2 Usuwanie ciat obcych

Po kazdym uzyciu zmywarki nalezy
sprawdzic¢ filtry i osadnik. Ciata obce (np.
kawatki szkta, plastiku, kosci lub
wykataczki itp.) powodujg zmniejszenie
skutecznosci zmywania i moga



spowodowac uszkodzenie pompy
oprozniajace;.

C UWAGA!
Jesli nie mozna usung¢ ciat

obcych, nalezy
skontaktowac sie z
autoryzowanym centrum
serwisowym.

Rozmontowac zespdt filtrow zgodnie
ze wskazowkami zawartymi w tym
rozdziale.

Usung¢ recznie wszelkie ciata obce.
Zmontowac filtry zgodnie ze
wskazéwkami zawartymi w tym
rozdziale.

11.3 Czyszczenie obudowy

Czysci¢ urzadzenie za pomocg
wilgotnej szmatki.

Uzywac wytgcznie neutralnych
detergentow.

Nie uzywaé produktéw $ciernych,
myjek do szorowania ani
rozpuszczalnikow.

11.4 Czyszczenie filtréw

System filtréow sktada sig z 3 czgsci.

1.

Obracic filtr (B) przeciwnie do ruchu
wskazéwek zegara i wyjgc go.
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2. Wyja¢ filtr (C) z filtra (B).
3. Wyjac filtr ptaski (A).

5. Upewnic¢ sie, ze wokét krawedzi
osadnika nie znajdujg sie resztki
Zywnosci ani zanieczyszczenia.

6. Wiozy¢ na miejsce filtr (A). Upewnic
sie, ze jest prawidtowo umieszczony
pod 2 prowadnicami.
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7. Ziozycfiltry (B) i (C).

8. Wiozyc¢ filtr (B) do filtru ptaskiego (A).
Obréci¢ zgodnie z ruchem
wskazoéwek zegara, az sig zablokuje.

UWAGA!

Nieprawidtowe
umiejscowienie filtrow moze
skutkowac
niezadowalajgcymi efektami
zmywania i uszkodzeniem
urzadzenia.

11.5 Czyszczenie dolnego
ramienia spryskujacego

Zaleca sie regularne czyszczenie
dolnego ramienia spryskujacego, aby
zapobiec zatkaniu znajdujgcych sie w
nim otworow.

Niedrozno$c¢ otworéw moze byé
przyczyng niezadowalajgcych efektow
zmywania.

1. Aby wyjac¢ dolne ramie spryskujace,
pociagna¢ je do gory.

2. Umy¢ ramie spryskujgce pod biezaca

wodg. Za pomocg spiczastego
przedmiotu, np. wykataczki, usung¢
zabrudzenia z otworéw.

3. Aby z powrotem zamontowac ramig
spryskujgce, wcisnaé je do dotu.

11.6 Czyszczenie goérnego
ramienia spryskujgcego

Zaleca sie regularne czyszczenie
gornego ramienia spryskujgcego, aby
zapobiec zatkaniu znajdujgcych sie w
nim otworow.

Niedrozno$¢ otwordéw moze by¢
przyczyna niezadowalajgcych efektow
zmywania.



1. Catkowicie wysung¢ gorny kosz.

2. Aby wymontowac ramie spryskujace
z kosza, nalezy popchng¢ je w gore i
jednoczesnie obréci¢ zgodnie z
ruchem wskazéwek zegara.

woda. Za pomocg spiczastego
przedmiotu, np. wykataczki, usung¢
zabrudzenia z otwordw.

4. Aby ponownie zamontowaé ramie
spryskujgce, nalezy docisngc je w
gore i jednoczesnie obrécic
przeciwnie do ruchu wskazéwek
zegara.
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11.7 Czyszczenie sufitowego
ramienia spryskujgcego

Zaleca sie regularne czyszczenie
sufitowego ramienia spryskujacego, aby
zapobiec niedroznosci znajdujgcych sie
w nim otworéw. Niedrozno$¢ otworéw
moze by¢ przyczyna niezadowalajacych
efektow zmywania.

Sufitowe ramie spryskujace znajduje sie
na gornej $ciance urzgdzenia Ramie
spryskujace (C) jest zamontowane w
rurze dolotowej (A) za pomocg elementu
mocujacego (B).

1. Zwolni¢ ograniczniki po bokach
prowadnic przesuwnych szuflady na
sztucce i wyciagna¢ szuflade.

2. Opusci¢ gorny kosz do najnizszego
potozenia, aby utatwi¢ dostep do
ramienia spryskujgcego.

3. Aby odtgczy¢ ramie spryskujace (C)
od rury dolotowej (A), nalezy obroci¢
element mocujacy (B) przeciwnie do
ruchu wskazéwek zegara i pociggna¢
ramie spryskujgce w dot.

4. Umy¢ ramie spryskujgce pod biezaca

wodg. Za pomocg spiczastego

przedmiotu, np. wykataczki, usungé
zabrudzenia z otwordow. Przeptukac



50 www.electrolux.com

otwory woda, aby usung¢
zanieczyszczenia wewnatrz.

5. Aby z powrotem zainstalowac ramie
spryskujgce (C), wtozy¢ element

mocujacy (B) do ramienia i
przymocowac go do rury dolotowej,
(A) obracajac w prawo. Upewni¢ sie,
ze element mocujacy zatrzasnat sie
we wtasciwym miejscu.

6. Zatozy¢ szuflade na sztuéce na
prowadnice przesuwne i zablokowac
ograniczniki.

12. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

OSTRZEZENIE!
Nieprawidtowa naprawa

kontaktowania sie z autoryzowanym
centrum serwisowym.

urzgdzenia moze stanowic W ponizszej tabeli zawarto informacje na
zagrozenie dla uzytkownika. temat mozliwych probleméw.
Wszystkie naprawy powinny Po wystgpieniu niektérych problemoéw na

wykonywac¢ odpowiednio

wykwalifikowane osoby.

wyswietlaczu pojawia sie kod alarmu.

Wiekszos¢ wystepujacych problemow
mozna rozwigzac bez potrzeby

Kod problemu i kod alar- Mozliwa przyczyna i rozwigzanie

mu

Nie mozna wigczy¢ urza-  °

Upewnic¢ sie, ze wtyczke przewodu zasilajacego pod-

dzenia. taczono do gniazda elektrycznego.
» Upewnic sie, ze w skrzynce bezpiecznikow nie ma
uszkodzonego bezpiecznika.
Program sie nie urucha- + Upewni¢ sie, ze zamknigto drzwi urzadzenia.
mia. * Nacisna¢ przycisk Start.

Jesli wybrano opdznienie rozpoczecia programu, na-
lezy je anulowac lub poczeka¢ do konca odliczania
czasu.

Urzadzenie regeneruje zywice wewnatrz zmiekcza-
cza wody. Czas trwania procedury wynosi okoto 5
minut.
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Kod problemu i kod alar-
mu

Mozliwa przyczyna i rozwigzanie

Urzadzenie nie napetnia
sie woda.

Na wyswietlaczu widoczne
jest wskazanie i10 albo
i11.

e Sprawdzi¢, czy zawor wody jest otworzony.

* Upewni¢ sie, ze ci$nienie wody nie jest zbyt niskie.
W celu uzyskania tych informacji nalezy skontakto-
wac sie z miejscowym zaktadem wodociggowym.

* Upewnic sie, ze zawor wody jest drozny.

» Upewnic sie, ze filtr w wezu doptywowym jest droz-
ny.

* Upewnic sie, ze waz doptywowy nie jest zagiety lub
przygnieciony.

Urzadzenie nie wypompo-
wuje wody.

Na wyswietlaczu widoczne
jest wskazanie i20.

* Upewnic sie, ze syfon umywalki jest drozny.

* Upewnic sie, ze system wewnetrznych filtrow jest
drozny.

* Upewnic sie, ze waz spustowy nie jest zagiety ani
przygnieciony.

Wiaczyto sie zabezpiecze-
nie przed zalaniem.
Na wyswietlaczu widoczne
jest wskazanie i30.

e Zamkng¢ zawér wody.

* Upewnic sie, ze urzgdzenie jest prawidtowo zainsta-
lowane.

* Upewnic sie, ze kosze sg zatadowane zgodnie z in-
strukcjg obstugi.

Usterka czujnika wykrywa-
nia poziomu wody.

Na wyswietlaczu widoczne
jest wskazanie i41 - i44.

* Upewnic sie, ze filtry sg czyste.
*  Wytaczy¢ i ponownie wigczy¢ urzadzenie.

Usterka pompy myjacej lub
pompy oprozniajgce;.

Na wyswietlaczu widoczne
jest wskazanie i51-i59 al-
bo i5A-i5F.

*  Wytaczyc¢ i ponownie wigczy¢ urzadzenie.

Temperatura wody w urzg-
dzeniu jest zbyt wysoka
lub wystgpita usterka czuj-
nika temperatury.

Na wyswietlaczu widoczne
jest wskazanie i61 albo
i69.

* Upewnic sie, ze temperatura doprowadzanej wody
nie przekracza 60°C.
*  Wytaczy¢ i ponownie wigczy¢ urzadzenie.

Usterka techniczna urzg-
dzenia.

Na wyswietlaczu widoczne
jest wskazanie iC0 albo
iC3.

*  Wytaczy¢ i ponownie wigczy¢ urzadzenie.

Poziom wody w urzadze-
niu jest zbyt wysoki.

Na wyswietlaczu widoczne
jest wskazanie iF1.

*  Wytaczy¢ i ponownie wigczy¢ urzadzenie.

* Upewnic sie, ze filtry sg czyste.

* Upewnic sie, ze waz spustowy jest zainstalowany na
odpowiedniej wysokosci nad podtogg. Zapoznac sie
z instrukcjg instalaciji.
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Kod problemu i kod alar-
mu

Mozliwa przyczyna i rozwigzanie

Urzadzenie wielokrotnie
przerywa i wznawia prace.

» Jest to normalne zjawisko. Zapewnia to optymalne
efekty zmywania i oszczednos¢ energii.

Program trwa za dtugo.

» Jesli wybrano opcje op6znienia rozpoczecia progra-
mu, nalezy jg anulowac¢ lub poczekac do konca odli-
Czania czasu.

* Wigczenie opcji moze spowodowac wydtuzenie cza-
su trwania programu.

Wyswietlany czas trwania
programu jest inny niz w
tabeli wartosci eksploata-
cyjnych.

» Parametry eksploatacyjne mogg ulec zmianie w za-
lezno$ci od cisnienia i temperatury wody, zmian w
napieciu zasilania, uzytych opciji, ilosci naczyn oraz
stopnia zabrudzenia.

Pozostaty czas do zakon-
czenia programu pokazy-
wany na wyswietlaczu wy-
dtuza sie i przeskakuje nie-
mal do konca programu.

» Nie swiadczy to o usterce. Urzadzenie dziata prawid-
fowo.

Niewielki wyciek z drzwi
urzgdzenia.

» Urzadzenie nie jest wypoziomowane. Poluzowac lub
dokreci¢ regulowane nozki (jesli dotyczy).

» Drzwi urzgdzenia nie sg wysrodkowane wzgledem
komory. Wyregulowac tylng nozke (jesli dotyczy).

Wystepujg problemy z za-
mknieciem drzwi urzgdze-
nia.

» Urzadzenie nie jest wypoziomowane. Poluzowac lub
dokreci¢ regulowane nozki (jesli dotyczy).
* Naczynia wystajg z koszy.

Drzwi urzadzenia otwierajg
sie podczas cyklu zmywa-
nia.

» Funkcja AirDry jest wtgczona. Funkcje mozna wyta-
czy¢. Patrz punkt ,,Ustawienia”.

Grzechotanie lub stukanie
dochodzgce z wnetrza
urzgdzenia.

* Naczynia nie sg prawidtowo roztozone w koszach.
Nalezy zapoznac sie z broszurg dotyczacg zatadun-
ku koszy.

* Upewni¢ sie, ze ramiona spryskujgce obracajg sie
swobodnie.

Urzadzenie wyzwala auto-
matyczny wytgacznik.

» Woydajnosc¢ pradowa instalacji jest niewystarczajgca
do jednoczesnego zasilania wszystkich wtgczonych
urzgdzen. Nalezy sprawdzi¢ parametry zasilania w
gniazdku oraz warto$¢ graniczng pragdu automatycz-
nego wytacznika lub wytgczy¢ jedno z urzgdzen.

*  Wewnetrzna usterka uktadu elektrycznego urzadze-
nia. Skontaktowac sie z autoryzowanym centrum
serwisowym.




@ Patrz punkt ,,Przed
pierwszym uzyciem”,
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OSTRZEZENIE!
Nie zaleca sie korzystac

,Codzienna eksploatacja” z urzadzenia do czasu
lub ,,Wskazoéwki i porady” catkowitego rozwigzania

w celu zapoznania sie
z innymi mozliwymi

problemu. Odtgczy¢
urzgdzenie od zasilania i nie

przyczynami. podtaczaé go ponownie do
. . . Czasu upewnienia sie, ze
Po sprawdzeniu urzadzenia nalezy dziata poprawnie.

wytgczyC€ i witgczy¢ urzadzenie. Jesli
problem wystgpi ponownie, nalezy
skontaktowac sie z autoryzowanym

centrum serwisowym.

Jesli wystapi kod alarmu nieopisany

w tabeli nalezy skontaktowac sig

z autoryzowanym centrum serwisowym.

12.1 Efekty zmywania i suszenia sg niezadowalajgce

Problem Mozliwa przyczyna i rozwigzanie

Niezadowalajgce efekty .
zmywania.

Nalezy zapoznac¢ sie z punktami ,,Codzienne uzyt-
kowanie”, ,,Wskazowki i porady” oraz z ulotkg
dotyczgcg zatadunku kosza.

Uzy¢ programu zapewniajgcego bardziej intensyw-
ny cykl zmywania.

Wiaczy¢ opcje ExtraPower, aby zapewnié¢ lepsze
efekty zmywania w ramach wybranego programu.
Wyczys$ci¢ ramie spryskujgce i filtr. Patrz punkt
»Konserwacja i czyszczenie”.

Niezadowalajgce efekty su-
szenia.

Naczynia pozostawaty za dlugo w zamknietym
urzgdzeniu. Wiaczy¢ funkcje AirDry, ktéra powodu-
je automatyczne otwarcie drzwi i zapewnia lepsze
efekty suszenia.

Nie ma ptynu nabtyszczajacego lub dozowana jest
jego niewystarczajagca ilos¢. Napeti¢ dozownik
ptynu nabtyszczajgcego lub ustawi¢ wyzszy poziom
dozowania.

Przyczyng moze by¢ jako$¢ ptynu nabtyszczajgce-
go.

Nalezy zawsze stosowac¢ ptyn nabtyszczajacy, na-
wet w przypadku stosowania tabletek wielosktadni-
kowych.

Przedmioty z tworzywa sztucznego moga wyma-
gac wytarcia Sciereczka.

Program nie obejmuje fazy suszenia. Patrz punkt
»Przeglad programoéw”.

Na szklankach i naczyniach
widac¢ biatawe smugi lub nie-
bieskawy nalot. .

Za duzo ptynu nabtyszczajgcego. Zmniejszy¢ dozo-
wanie ptynu nabtyszczajgcego.
Uzyto za duzo detergentu.
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Problem

Mozliwa przyczyna i rozwigzanie

Na szklankach i naczyniach
widac plamy i osuszanie wo-

dy.

llos¢ uwolnionego ptynu nabtyszczajgcego jest nie-
wystarczajgca. Zwiekszy¢ dozowanie ptynu nabty-
szczajgcego.

Przyczyng moze by¢ jako$¢ ptynu nabtyszczajgce-
go.

Whnetrze urzadzenia jest
mokre.

Nie jest to usterka urzadzenia. Wilgoc¢ skrapla sie
na $cianach urzgdzenia.

Nadmiar piany podczas
zmywania.

Stosowac detergent przeznaczony do zmywarek.
Uzy¢ detergentu innego producenta.
Nie ptukac¢ wstepnie naczyn pod biezacg woda.

Slady rdzy na sztuécach.

W wodzie uzywanej do zmywania jest za duzo soli.
Patrz punkt ,,Zmiekczacz wody”.

Umieszczono razem sztucce ze srebra i stali nie-
rdzewnej. Nie umieszczaé blisko siebie sztu¢cow
ze srebra i stali nierdzewne;.

Po zakonczeniu programu w
dozowniku znajduja sie po-
zostatosci detergentu.

Tabletka z detergentem zablokowata sie w dozow-
niku i woda nie wyptukata jej.

Woda nie wyptukata detergentu z dozownika. Nale-
zy sprawdzi¢, czy ramiona spryskujgce moga sie
obracac i sg drozne.

Sprawdzi¢, czy przedmioty w koszach nie uniemoz-
liwiajg otworzenia pokrywy dozownika detergentu.

Nieprzyjemny zapach w
urzgdzeniu.

Patrz punkt ,,Czyszczenie wnetrza”.

Uruchomi¢ program Ry ze srodkiem odkamieniaja-
cym lub produktem do czyszczenia zmywarek.

Osad z kamienia na naczy-
niach, w komorze zmywarki i
po wewnetrznej stronie jej
drzwi.

Poziom soli jest niski; sprawdzi¢ wskaznik poziomu
soli.

Pokrywka zbiornika soli jest poluzowana.

Woda doprowadzana do urzadzenia jest twarda.
Patrz punkt ,,Zmiekczacz wody”.

Uzyc¢ soli i ustawi¢ regeneracje zmiekczacza wody
takze w przypadku stosowania tabletek wielosktad-
nikowych. Patrz punkt ,,Zmiekczacz wody”.

Uruchomi¢ program Ry ze srodkiem odkamieniaja-
cym do zmywarek.

Jesli osadzanie sie kamienia utrzymuje sie, nalezy
wyczysci¢ urzgdzenie odpowiednimi detergentami.
Sprébowac uzyc¢ innego detergentu.

Skontaktowac sie z producentem detergentu.
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Problem

Mozliwa przyczyna i rozwigzanie

Matowe, odbarwione lub wy-
szczerbione naczynia.

Upewnic¢ sig, ze w urzadzeniu zmywane sg tylko
przedmioty, kiére mozna my¢ w zmywarce.

« Ostroznie wkfada¢ i wyjmowac naczynia z koszy.
Nalezy zapoznac¢ sie z broszurg dotyczaca zata-
dunku koszy.

* Delikatne naczynia nalezy umieszcza¢ w gérnym

koszu.

*  Wigczyc¢ opcje GlassCare, ktéra zapewnia specjal-
ng ochrone szklanych i delikatnych naczyn.

Patrz punkt ,,Przed
pierwszym uzyciem”,
»Codzienna eksploatacja”
lub ,,Wskazoéwki i porady”
w celu zapoznania sie

z innymi mozliwymi
przyczynami.

@

13. DANE TECHNICZNE

Wymiary Szerokos$é/wysokosé/gtebokosé 596 / 818 - 898 / 575
(mm)

Podtaczenie elektryczne 1) Napiecie (V) 220 - 240
Czestotliwosc¢ (Hz) 50

Cisnienie doprowadzanej bar (minimalne i maksymalne)  0.5-10

d

R MPa (minimalne i maksymalne) 0.05-1.0

Doptyw wody Zimna lub ciepta woda 2) maks. 60°C

Pojemnos¢ Komplety nakry¢: 15

1) Inne wartosci podano na tabliczce znamionowe;.

2) Jezeli ciepta woda pochodzi z alternatywnych zrédet energii (np. z kolektoréw stonecz-
nych), mozna uzy¢ jej do zasilania urzgdzenia, aby zmniejszy¢ zuzycie energii.

13.1 Lacze do bazy danych UE
EPREL

Kod QR znajdujacy sie na etykiecie z
oznaczeniem klasy energetycznej, ktorg
dotgczono do urzadzenia, zawiera tgcze
do strony internetowej umozliwiajgce;j
rejestracje urzadzenia w bazie danych
EU EPREL. Nalezy zachowac¢ etykiete z
oznaczeniem klasy energetycznej wraz
instrukcjg obstugi i innymi dokumentami
dostarczonymi wraz z urzadzeniem w
celu ewentualnego wykorzystania w
przysztosci.

Informacje o wydajnosci urzadzenia
mozna znalez¢ w bazie danych UE
EPREL, korzystajac z tacza https://
eprel.ec.europa.eu i podajgc nazwe
modelu oraz numer produktu, ktore
mozna znalez¢ na tabliczce
znamionowej urzgdzenia. Patrz rozdziat
,Opis urzadzenia”.

Wiecej szczegdtowych informacji na
temat etykiety z oznaczeniem klasy
energetycznej mozna znalez¢ na stronie
www.theenergylabel.eu.
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14. OCHRONA SRODOWISKA

Materiaty oznaczone symbolem L/:)
nalezy poddac utylizacji. Opakowanie
urzadzenia wiozy¢ do odpowiedniego
pojemnika w celu przeprowadzenia
recyklingu. Nalezy zadba¢ o ponowne
przetwarzanie odpadoéw urzadzen
elektrycznych i elektronicznych, aby
chroni¢ srodowisko naturalne oraz

ludzkie zdrowie. Nie wolno wyrzucac

urzadzen oznaczonych symbolem g
razem z odpadami domowymi. Nalezy
zwrdécic produkt do miejscowego punktu
ponownego przetwarzania lub
skontaktowac sie z odpowiednimi
wiadzami miejskimi.
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